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AVERTISSEMENT

Cette pitee nest qwune adaptation et nne com-
pilation: il est de notre devoir den indiquer Ia
provenance afin de rendre & chacun ce qui lui est
di, car ee n'est pas notre intention de nous appro-
prier le bien d'antrai,

Lo comiédie es Chusing du Diéputd o 616 faite @ la
demande de M. JOND Mareil, qui avait entrepris
Porganisation d’une grande =oirde, an Monument
national, au béndfice de Passociation athlétique
damateurs le Nuational.

Les Crampans de saurelage, compilation de diverses
pitees de Labiche et la meilleure partic du role de
Baptiste dans On dewande un actenr, par M. Régis
Roy. sont les matériaux qui nous onl largement
servi pour Cdifier les Cousins du Député.

Il ne slagissait plus que de mettre la couleur
loeale.

Nous eroyons avoir réussi et ¢’est 14 notre princi-
pale excuse.

Le lendemain de la premicre représentation, qui
eut Hen le 27 octobre 1896, la Presse publiait un
rapport dont nous donnons le fragment suivant :

“ ...... La piece fit un joli cadre i ee tableau. Sans vouloir
porter aucan _}ugemmn sur le mérite de Foruvre, ce qui n’en-
tre pas dansnos attributions, nous ne pouvons uous emptcher
de lui reconnaitre de grandes qualités. L’auteur w'¢tait pro-
poué de faire rire I'suditoire en mettant dans la bouche toutes
nos expressfons ** canayennes " les plus originales. Les rires
continuels qul ont aceunellll les différentes réparties, dites
avee un naturel et un art inflnis par les messieurs qui ont bien



voulu preter lear coneours bienveillant a une xi honnu wuvre,
disent complétement son but.  Jamaisde pnn- n'a en plus de
respect pour son chel hicrarchique, et plux danour «lu\ gean-
deura, Il faisait bon de voir Vempressenent i recevoir ** mon-
sieur le minisire,” Quant a ses cousins de ** bons habitants,”
ils sont des modeles du genve,  Peut-étre le voyage i Mont-
réat les aura-til * deniaiseés,” nous le souhaitons de tout
coeur,

“ Pourva que les nombrenses maisons de Moutreal, les ova-
lnateurs ou les éventilatenrs des grandes maisons (élévatenrs),
Fétoyuence de messicurs les avoeats, et en deroier lieula grice
el des chavmes de la chanteuse et de ln dansense ne lear aient
pas tourne Ta tote ¢fr, Cest e varn de tous ceux qui etaiont
pn sents.dont le jugemend les déclare inuocents. Hummc toute,
soirce charmante et digoe de notre cruvre nationale,”

Toutefois, si le suceds a dépasszé nos espérances,
il est bon d'ajouter quil est dit aussi, en grande
partic, A nos sympathiques artistes  canadiens,
MM. V. Dubreuil (Lantonnard); A. V. Brazeau
(Labroche) ; H. Bédard (Frémichot) ; J. N, Marcil,
(greflier) ; A. Coté  (Pavoeat); Venne et Poirier
(Narcisse et Jérome).

1. 7. M.

Jontréal, 10 novemdbre 1896.

(1) Au deuxidme acte, durant la pariie de dominos, deux bohé
miennes avaient chanté et dansé,



PERSONNAGES -

LARIVE, député de Ponsonby.
LANTONNARD, cultivateur,

NARCISSE, son fils, Cousinsg
LABROCHE, bedeau, de
JTEROME, son filg, Larive,

FREMICHOT, instituteur,
BAPLISTE, domestique de Larivé.
VICTOR, apprenti tailleur.

Maire de Laurierville.

Juge.

Avocat.

Greflier.

Commis de restuurant,

Deux policemen.

(Chanteurs ou chanteuses et musiciens i volonté.)



LES COUSINS DU DEPUTE

ACTE PREMIER
it secie )'z‘[:r{'sruh' le eabinet du ,,I("]»:l(('n Un burcar au
AI"uul.}

S

SCENE 1.
Lavive (seul, se promenant ot se froftant Teg mains).

Le pere Mathurin, mon parrain, me Pavait tou-
jours dit : mon petit Léon, tu deviendras quelque
chose, tu seras du gouvernement, ¢’est moi qui tele
dis. Et ¢est arrivé comme 11 I'a prévu; wme voili dé-
puté A trente-trois ans, et député du eomté de Pon-
sonby, & quelques lieues de Montréal. On ne pouvait
désiver mienx. Tl est vral que jo méritais bien cela.
Mon pere n'avait-il pas fait, pendant huit ans, an
collige, tous les devoirs de celui qui est anjourd’hui
ministre de Pagriculture de Ia province? Ce bon
ministre m’a fait choisir comme candidat ministé-
riel dans cette élection partielle, et je suis sorti
vainqueur de la lutte en employant, bien entendu,
tous les moyens qu’un gouvernement au pouvoir
peut mettre A la disposition du candidat de son
choix. Tl est vrai que mon élection a été ¢ontestée
de suite, mais le jugement va é¢tre rendu dans quel-
ques jours et je suis certain de gagner, mon avocat
me l'a dit.  J’ai confiance en mon étoile.  En tous
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eav le ministre de Pagricalture doit venir dans trois
Jonrs asgister 4 Vouverture de Pexposition agricole
de cecomté, et comme il y aura afttnence d'¢lec-
teurs, jai préparé un petit discours qui va faire
cpoques 0 eomanenge @ ddbiter pompeusement )
Mansicur {e ministre, hwin! hum !, .. Monsieur le
mwinistre, en vous appelant & prendre en main les
roucs thy char de UEtat...uon, ee n'est pas cela...
#n vous appelant 4 prendre en char les roues de
FEtat. . ah ! Pémaotion me trouble toujours la mdé-
maire, (I ea @ son bureaw of prend son discours (erit.)
Mousicur le Ministre, en vous appelant & prendre
en main les rénes du char de 'Etat. .les rénes, ce
mot va peut-¢ire faire croire que je veux faire allu-
sion A a reine Vietoria,  IEffucons...mettons..Jes
guidey, oui, les guides..Ca va micux. Les guides
du char de PEtat pour le conduire a travers les sil-
lons de Uagricalture, le ponvoir supréme n’ignorait
pas quirux aceents de votre voix féconde, une ¢re
de prospérvité sans pareille allait changer nos
coteaux en cornes d’abondance, nos champs en
mines d'or, nos vergers en jardins des Hespérides,
et ln modeste poule au pot d'un ancien roi, en
bétes & cornes primées 4 toutes les expositions,
Rassemblés dans cette enceinte, ministre, député,
maires, conseillers, agriculteurs, taureaux, mou-
tong, cochons, dindons, cte., disent assez...disent
NESCL e



SCENE T
LARIVE, BAPTISTE
SAPTISTE, (calrant par e fond, sans fragper.)
Bonjour, m'sieu.
Lawive
Bonjour.

Bavrisre

Cest-y icitte ousqulest m'sieu Larive, not'e dé-
puté?
LARIVE

Ould, ¢’est moi.
Bayrriste

Oui...Ah ! c'est vous qui aves besoin d’un jeune
ménage pour tenir votr' maison ?

Lawivi

Oui, oui...Eh bien? (A part.) Jesplre que ce
gaillaurd-1d ne vient pas pour s’engager en réponsc
a Pannonce que jai fait afficher aux portes des
¢glises de ce comté.

Barmisre

Eh ben! Vu que j’ons rentré en ménage dernidre-
ment et qu’on est des bons travaillants, ma femme
pil moé, j’eré qu’on pourrait tenir votr’ maison ben
correct.
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LarivE
Ab' mon gar¢on; je ne puis vien dire de ta
femme. mais quant i toi, je ne crois pas que tu
fasses mon affaire.
Barriste
Vous P'saver pas | vous n'avez jamalis essayé.
LARIvE
Non! mais je puis voir tout de suite a P'air d’une
personne 3’1l ¥ aen elle 'éioffe néeessaire pour Poc-
cupation que je veux lui donner.

Barriste
Aht pour 'Vétofle, misieu Pdéputé, j'en ai
d'Pétofle, et pis d'la bonne, j’vous asst 2

son habit).  Ca ¢té faite cheu nous,
Lawive

Ce n'est pas cela que jai voulu dire. Tunem’as
pas comprig, mon gargon..,Jai fait afficher une
annonce demandant un jeune ménage pour tenir
ma maison, parce que je suis célibataire et qu’étant
député il va me falloir nabsentersonvent. 11 me
faudrait un gaillard déeidé, intelligent et robuste.
Maix...dis-mol, comment t'appelles-tu ?

Barrisry
Moé?
Larive
Qui.

Barrwste, (niaisement)
Comme poupa.
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Larive
It ton pore ?
Barriste
Comme mod,
Lanive (7t part)
Décidément, j'ai affaire 4 un rude imbécile .

mais prenons-nous-y d'une autre manidre, (Haut))
Comment s’appelle ta wdre ?

Barrisre

Mouman ¢
Larive

Oui ?

Bavrrisrr
J'n’al jamais cu.

Lanive
Qu’est-elle devenue ?

BAprisTe

Ca faisait quatre ans qu’elle était morte quand
j’su v'nu au monde,

LARIVE
Je n'en viendrai pas A bout. Adoptons une autre
tactique. (Haut.) Asg-tu des fréres et des scours?
BaprisTe

Oui, méme qu'ane d’mes sceurs s'est mariée der-
niérement.
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LARIVE
Al Y tu as une seeay de mariée?
Bavryiste
Oui, A'puis quinze jours.
LARIVE
Avantageusement ?
Bavrisre
Hé?de quoi?, ..
Larivi, (souriant)
A-t-elle pri= un bon parti?
Barriste
Jeré ben, zon mari mene un grand train.
LArIvE
Allons done...
BAPTISTE

Drabord que j'vous dis...Jl est chauffeur
ligne de Québec. :

LARIVE, (& part).
Pas trop mal, aprés tout.
Baprriste
Pis, j’ai un d’mes fréres de marié nnssi.
Lanvive

Vraiment ?

su’ la
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BAPTISTE
Et ben...d’puis qu'mon frére et ma saur sont
mariés, ¢a fait dix persoanes de plusse qui s'tu-
toyent dans not’ famille, sans compter ma femme
pi modé, vt que jreste pas avee eux autres.
Lanrve
Comment ¢a ?
Barristi (lentement)

Jest ben simple..... . ccvnne (Fileement.) Mon
frere et sa femme, deux; ma sweur et son mari,
quatre; mon {rére pt mon beau-{rére, six; ma soeuy
et pis ma belle-sceur, huit ; mon beau-fréve et ma
belle-sweur, dix.

Lanrivic (& part)
C'est un drole de type. (Iawel) Quel dge as-tu?
Barriste
Vingt-neuf ans aux prunes de ¢’t'automne.
Lartve
Mais tu n’as presque plus de cheveux,
BarrisTe

C'est pas donnant.  J'en avais pas pantoutce
quand j’su venu au monde.

LARIVE

Allons! tréve de plaisanterie, je suis pressé. Tl
me faut recevoir le ministre de Dagriculture dans
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trois jours ef ¢'il n'en vient pas d’autres pour de-
mander la place. je te donnerai une réponse favo-

rable.
BAPTISTE

Merci, m'sien le député... mais j'ai un’ p'tite
lettre que m'a donnée M. Quintal, le maire de cheu
nous, pour vous rmette. (7 lud donne une leltre.)

Lanive (& part)

Voyons cette lettre. ( Lisant:) “ Mon cher
Larivé, je te recommande fortement Jean-Bap-
tiste Cousincan, le porteur de cette lettre, et sa
femme.  Je erois qu'ils feraient ton affaire pour les
travaux que tu as & confier.Ils sont hounétes, travail-
leurs et beaucoup plus intelligents qu'ils n’en ont
Pair.  Mets-les A épreuve et je suis persuadé que
tu =eras satisfauit. Ton ami, Charles Quintal.”
Allons, il m'est difficile de renvoyer un protégé de
Quintal, ¢'est un des chefs conservateurs les plus
influents du comté et il m’s diablement aidé dans
mon élection. (Haut.) Les personnes dont j’ai
besoin doivent ftre matinales; es-tu toi?

BarrisTE

J’pense ! mais ma femme est encore plus mati-
nale que mod...Tous les jours a g'léve, fait 1'dé-
jeuner, les chambres et les littes, avant qui ait per-
sonne de réveillé dans la maison.

Larivig

La moitié de cela ferait mon affaire.
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Bavrisre

Ben...fcoutez don’ ! allez-vous nous engager?
Qu'est-ce que C’est que nous aurons a faire ?

Lanivi

Ta femme fera In cuisine et tous les travaux d'in-
térieur; to! tu fendras le bois, tu soigneras les ani-
maux, laveras lu voiture ; tu m'aideras & servir i
ma table quand jaurad des invite< & diner, puis tu
auras mes chaussures i cirer, mes habits 4 bros-
ser..,

BApeIsTE

C'est-y tout?

Lawive
Sais-tu écrire ?

Barrisre
Un peu.

Lauive

Eh bien ! je te ferai copier mes discours ainsi
que des articles politiques pour les faire publier
dans les journaux, puis je t'enverrai distribuer ces
journaux dans les villages du comté.

Barriste
Dites donc, m’sieul'député, y a-t-y moyen d’avoir
de la terre glaise par icitte ?
Larive
Pourquoi ?
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Bavrisre
Eh ben ! quand jaurais rien i faire, j'pourrais
vous faire d'la brigque.
LArIVE

Cest bon b SE vous étes prots 4 vous metire A
Pouveage, ta femme el tol, vous pouvez vous ins-
tater i aujourd hui =i ¢'est possible, car jattends
Je ministre danx troix jours et il faut que tout soit

prit pour que je puisse e recevoir dignement.
Barristr
Meret, wm'sieu 'député,. Ma femme est dans le
village et je cours lu erl avee notr’ bagage qu’est
pas ben gros. Dang une demi-heure j'serai icitte.
Nous nous mettrons & Touvrage tout d’suite. Au
revoir, msien. (On entend wn grand bruil de voix
confuses au dehora, Baytiste owrre la porte et reste dans
Cembrasure en regurdant an dehors.) Qu'est-ce que
¢'ost qu'ea ?
LArIvVE
sSerait-ee déjd le maire de Pendroit 2 Je ne
I'attends que dans une heure.

SCENE 111
LARIVE, BAPTISTE, LANTONNARD, NAR-
CISSE, LABROCHE, JEROME, FREMICHOT
Barrvisrr. (bousculé & la porte)

Vousavez pas besoin de me tirailler, j’m’en vas.
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LaxTtoNNaRrD i panssant 1»':1/ fisle)
Allons, place, escogriffe.  ¢'est tes parents du
députd qui viennent le voir. OO est-il mon petit
Lifon 2 (M entre en poctant wn ot de flenrs il est quiri
de Narcisse, de Labvoche avee w panier de procisions,

de Jiriime et de Frimichat.)

Tovs

Entin .. Clest pas dovnnage 1. Noux v voild !

LABROCHE

2

Sont-ils droles les gens de Lauvierville
Lasroxyakp
Kl ben, muis le cousin? {Apeccevant  Larivd
devridre son horeany Ah't le voild, le p'tit Léon.
Tous
Le voila ! le voila!
LaxToxNanp

Viens done que je te donne la main, cousin. (/!
{ud donme le main sans quitter son pol de fleurs.)

LaBrocHE

Eh bin ! vieux, te v'I& done député. (o m’en
donne de I fierté et des larmes dans les yeux., (/I
s'esswie les wewz) Vois-tn, mon p'tit, jTavais
toujours dit que tu deviendrais quelque potite
chose comme ¢a, (M lui donne la main. Tous.les
antres en font autant.)

LARIVE (tout en lewr donnant la main)
Mais ... je suis bien content de vous voir tous...

2
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e endant, . vous comprenes... je ne puis gucre en
ce moment...

Lasrocne

Te géne pas, mon p'tit, fuis comwe chez toi, ki
bin, tu ne devinerai= pas comment gue nous
sommmes venus 7 Clest e gvarcon au deéfunt pege
Dumonlin qu'a eu e'Uidée-18, saufl qu'il a manqgue
e train, parce que sa vache sest cassé la patte
par =uite daceident. Une malchanee, quai Fi
piis .. Vous me ladscez tout Wlire, Lantonnard.
FKxphigques-lui done tout a elaiv Paflaive de notre
voyage,

Laxroxxaun

Dlabord, e'est inod¢ qu'a en la premitre idée, saud
que je ne avais communiquée qui mod-méme,
Quand J'ong vudans la Presse qu'il y aurait une expo-
sition & Laurierville avee un train de plaisir, jons
dit: partons-y, les amis, et on verra du méme coup
les botes & cornes, le députd, 1a ville et tous les ani-
manx, quoi done.  On est parti et nous Vi, Clest
foute Phistoire.

Lanrive

Je suis bien content de vous voir tous, mais...
vous sivez que les devoirs de ma nouvelle fonetion
(A part.) La peste xoit des cousins!

FrEmicnor

Pére Lantonnard, ditesJui  done qu'il vous
demande pourquoi que vous avez un bouguet de
fleurs,
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Laxrtoxsaup
(o clest vrad, jallais oublier le principal. Ty
sals bien, cousin, le rosier que ta marraine avait
planté le jour que tnes venn au monde, et gue
th atmaix tant & arroser dant petit 7 T est mort
trois fois depuis ce temps-li ; on avait planté ca 3
I place, ot jal imaginé quen te Papportant ¢a te
rappetierait le jeane tewmps ot les amis d'autrelois.
Voila !
“Lanive
Merei bien Clest un gracieas souvenin (4 peart)
Tripfes campagnards !
Fresicuor
On aoaussi bien des choses & vous dire de tout le
monde au pays. St quion a appris que vous
ctivg ddéputé, le maire de notre village a {ait re.
coudre la frange du drapeau de la corporation pour
vous faire honneur.

Nanoissg
Et notre vache, elle n eu un veau !
LANTONNARD

Tais-toi done, puisque nous n’l'avons pas amenée
4 Pexposition agricole.

JErOMp

Pi notr’ club de base-ball s'est fait battre tout
le temps.
Lartve

Votre club 8'est fait battre ?
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JErdae
Oui ! les jeunes gens du village se sont réunis ef
on u formé un club de base-ball, pi on a commencé
A jouer avec les clubs des villages voising, mais on
#fnit battr’ tout Ptemps. Y nous faudrait que’que
bon joueur de Montréal pour nous montrer.

Larive

Je m'occuperai de celin.  Mais voyons, on allez-
vous loger pendant cea trois jours ? Je ne fais que
d'arriver dans cette maison-ci, et rien n’est encore
placé, T'ai engagé un jeunc homme et sa femme
pour tenir ma maizon, et ils commencent aujour-
d’hui. Tls vont aveir beaucoup i faire pour Ia
ettre en ordre d’ici 4 Parrivée du ministre.

,
[

LANTONNARD
Oh! ne te géne pas pour nous. Nous serouns
hien ici, pas vrai, monsieur Frémichot ?
FrEMICHOT
A la guerre comme i la guerre.

LABROCHE
Jai Id toutes nos petites provisions.

LANTONNARD

Kt puis, on mettra des matelas par terre pour
coucher. On n’est pas tous les jours chez un
député.

Larive

Je vais voir & arranger celn. Je vous laisse un
instant pour voir si le jeune Baptiste Cousinean est
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a <installer. J'ai des ordres & donner, car jattends
fe maire de notre petite ville dans quelques
minutes.

LANTORNNARD

Va, va, fais tes affaires... comme chez toi. (Larivé
sor.)

SCENE TV
LANTONNARD, NARCISSE, LABROCHE, JE-
ROME et FREMICHOT

LLANTONNARD

N

Eh bin ! pére Labroche. vous y voild donc A
Laurierville. Comment trouvez-vous le cousin ?

L.ABrOCHE
Bien gentil, pas fier du tout,
NARCIsSsE
(a y a fait une fameuse surprize de nous voir
arriver,
LANTONNARD
(’était fait pour ¢a.  Dites done. M. Frémichot,
il me vient une idée.
FriMIcuor
A moi aussi... (Cest peut-etre la maéme. Dites
done, voir...
P LANTONNARD

8i on cassait une crofite ¥
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Lanrocne
Pour ¢a, oui ; ¢a ¢’est une idée.
Fufaiciror
(Cest justemient 4 quoi je pensais depuis notre
déjeuner sur le pouce dans la station de Kala-
mazou. Allons, pére Labroche, les provisions.
Tous
Ca, c'est une iddée, une honneidée. (Tous s’asseyent
i terre, débadlent les provisions et s¢ mettent & manger.)
Fremicuor
Joli pays que Laurierville, et jolis chevaux...
passez-moi donce le fromage ... mais droles d’ha-
bitants,
JiroMe

Ils nous regardaient tons comme i nous arrivions
de Beauport.

Lanrocng

sSans compter que Laurierville n’est pas déja =i
conséquent... in bouteille, 8'il vous plait, pére Lan-
tonnard... on a dans notre comté la ville de Kala-
mazou et Pékin et c'est encore bien plus gros que
Laurierville......

JEROME
Méme en les mettant toutes les deux ensemble.
LANTOXNARD

Et je gage qu'ici... tiens, Narcisse, finis  donc c'te
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pomue-lac. el je gage yutiei i n'y a pax seulement
de lae.
Frinvicuor
Je vous ferai observer. M. Lantonnard, que Lau-
rierville est située en pleine terre et qu'il nw'y a
aueune rivicre ni eours d'eau aux alentours.
LANTONNARD

Je m'en méfiais, voyez-vous,

Frisvicuor
Dites done, pére Labroche, commme le cousin
tarde & venir, vous devriex bien nous chanter une
bonne petite chanson canadienne, ¢a passerait le
temps agréablement.
LAXTONNARD
Qui, et pour vous éclaircir le gosier j'paye un
goup d’étoffe du pays. (Il présente la bouteille.)
L.ABRoCHE

(Test pas de refus. (1l boit.)

NaARrcisse

Chantez donc (nommes le morcean & chanter), on
va répondre tous ensemble.

Laprocue

(a me va. (On chante.)
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QCENE V
Lrs MEME=, LARIVE

Larive (entrant, (ffaré. avee {donuriment).
Eh}! bien, mais...
(Toug xe Lerent comme un <ewd honane of se ranged
sur le edté )
Lawive
Mais, ¢'dinit vous qui chantiez ?
Frimrcuor

Oui, cousin, nous nous amusions pour passer le
temps,

LARIVE (0 paet.)

Ii« vont me rendre ridicule uvee lear tapage. Tl
faut absolument que je les loge ailleurs. (Haut.)
Mes amis, je vais vous faire conduire 4 Photel du
Cheval-Blane, o0 vous pourrez...

.

Lastossann

Pax 1u peine de faire des frais, cousin ; ne te
géne pas, nous rommes parfaitement bien iei, pas
vral, les amis ?

Tous
[} . N . .

Oh™! tres bien, teés bien !

LANPORNNARD

Nous coucherons par terre, et pour la nourriture,
tu vois... (/I montre b punier anx provisions.)



Larive
Oui, mais vous comprenes, je vais recevoir le
ministre.,,
Tors

Le ministre,
Larive
... de Tagriculture...
Toes
De Pagriculture !

lAanive

Oui, celui qui u pris en main les roves du char
de 'Etat pour le conduire de travers...non... pour
le conduire... (courant consulter som manuscrit sur son
burean) & traversle jardin des Hespérides, et les
bétes a4 cornes primées & toutes les expositions.
Rassemblés duns cette enceinte. ministre, député,
maires, conseillers, agriculteurs, taureanx, moutons:
cochons, dindons, disent assez que Iagollicitude du
gouvernement que la province de Québec. s'est
donné, ete.. ete.

LANTONNARD

Ah! cousin, qu'on a d'Vesprit guand on est
membre du parlement,

Larivé

Vous comprenes en consiquence que ma maison...
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Fresenor
Compris, compris. M. Léon, ¢'est trop juste.
LARIVE
Da reste, j’ai donué des ordres an Cheval-Blane,
vous v gerez mienx quiicl.
JEROME
On vesra-t-v le ministre, nous autres?
Larive
Assurément puisquil fern Pouverture de expo-
sition,
LANTONNARD

Faudra nous montrer a lui.  Je serais pas faché
d'ailleurs de Jui parler d'un petit gue'que chose, au
sujet d'un bout de champ que j'voudrais avoiv,
mais que je voudrais pag qu'on y metie des taxes
desang, Ce sera rien pour toi d'appuyer ca, cousin?

NARCISSE
Et moi jvoudrais bien qu'il me donne une
place & Québee ou A Montréal, j'aimerais bien ¢a
rester en ville,
LastosNarD (¢ Narcisse)

Tu nous enverrax que’qu’chose sur ton salaire
pour nous aider & vivre, parce qu'on a fait bien
des sacrifices pour t'instruire,

Lanivi

Alons, je ferai le possible pour vous aider,
mais...
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JEROME

Et moi, J'voudrais hien quil nous envoye un
joueur de base-ball pour nous montrer i jouer.

LaBrocun

Moi, tu sais, mon bon Léon, jeommence & me
faire vieux, et d’¢tre suisse & 'iglise du village
puis sacristain, bedeau, il y a bien des fois que ¢a
me fatigue. V'l le garde-chasse de cheu nous
qui est malade, et il lui arrivait un malheur,
pauvre cher monsieur, ¢a ferait bien won affaive.

Tout ¢a, ¢’est bon, mais procédons par ordre.

LARIVE
Ah! ptre Labroche ...
LABROCHE

(Cest pas sa mort quej'veux, ¢’est su place quand
il sera mor’, pas pluas.

FrEMIcHOT

C'est évident. Moi je ne demanderai rien an
ministre, mais puisque nous avons un parent de
député, c’est bien le moins que cela nous profite.

Tous
Ca, c’est d’la justice.
LaNToNNARD
Kt ¢a sera 4 honneur de son bon cceur.
FrEMmicnor

Je ne demande donc rien,  Mais voild trente-sept
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ur t mon salaire & tonjours
e Je meme. Sile conseil de Vinstruetion publigue
inspecteur, cela me permettrait
ablement une carriére dans
Ce nest pas trop demander, je

ans que je suis institute

voulait me nommer
de terminer honor
lnquelle Jai vieilli.
crois.

LARIVE

On fera son possible. Seulement, atlendez que le
on ive. Aprés Iouverture officiell
noment propice arrive. pres rouveriure omiciclle
de Pexposition, le ministre viendra ici et je vous
priésenterai & fui
JLANTONNARD
Brave !
LLABROCIIE

Oh ! le cher petit Léon!
Tous

Nous avons un fameux cousin !

SCENE VI
Lis ymiaree, BAPTISTE

BarrisTe (entrant)
M. Larivé, y n quelqu’un qui voudrait vous parler.
Larive

Sapristi! je conrs changer d'habit. (4 part.) Ces
maudits cousing me tournent lu téte. (Il sort d'un
edté et le madre entre par Uautre.)



SRCENE VIT

Lrs wiMwes  (motns Larivé), 1LE MATrE pe [au-

RIERVILLE

FreyMicnor (apercerant le maire)
(Cest Pministre !
Laxtoxnarp
Oui, ¢a doit étre le ministre !
Lasrocng, Narcrsse, JEROME
(Pest Pministre !
LE MatrRE (frappant swr Pipanle de Baptiste)
O est le député ?
Bapriste
Y était icitte, pi y est parti,
L MAIRE

(fomment, je t'al fais dire que je voulais le voir ?

Barprisre
Mais, monsieur!...
Lk MAIRE

Allons, dépichons, vous ferez vos réflexions sub-
séquemment.
' ' Bapriste

Mais !
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LE MaIRE
Allez dire au députéque le maire de Laurierville
est 1, Comprenez-vous le frangais.
Bapristu
Mais quand j'vous dis qu'il était 1a...
Lk MaIre
Ah! Pimpertinent jeune homme.  Allons, soyez
moins ot ou plas respectucux et courez dire au
député que il ne vient pas, il me cherchera a son
tour. (N pousse Baptiste, qui disparail.)

SCENE VITT

LANTONNARD, NARCISSE, LABROCHE,
JEROME, FREMICHOQT, e Marre.

LE MatRE
Joli début pour organiser notre exposition. On
dirait que tout le monde veut tirer du grand, ici,
parce que Larivéd e<t député.
JEROME
Sie'était pas pour vous déranger, jaurais bien
une petite chose & vous demander.
Le marE
Parlez. Etes-vous de cette municipalité ?

JEROME
Non, pas précisément. C'est au sujet de notre
club de base-ball.
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l.aRRrOCHE
Oui, M. le ministre, et en méme temps pour ly
place de garde-chasse.
Frizmicuor
Taisez-vous done. Ce n'est pas le ministre...
Laxroxzanp
Et ¢a ne vous colternit pas beaucoup, M. le
ministre, d’empécher quion taxe le petit lopin de
terre qui touche A Ia rivicere ?
NARCISSE
Une place & Quibee ou hin o Montréal, pour
faire n'importe quoi...
Jerdme
I} nous faudrait un bon pdteher,
Lk marke
Tis sont tous tous, ma parole.
FrEMicHor
Taisez-vous done, ¢’est pas le ministre !
LaxtoNsarp

C’est tout au plus une vingtaine de piastres. (Pest
pus une affaire pour le gouvernement.

L MAIRE

Mais-d’ol sortez-vous donc ? Je n'ai jamais vu
des shuris pareils 4 Laurierville.
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SCRNE TX
iex aioares. BAPTISTE

RBApTIsTE

M. le maire, M. le député vous prie de Pexcuser,
mais un télégramme de sou avocat Pappelle sur-le-
champ @ Montréal et il est obligé de partir sans

VOU= VOrre,
P MAIRE
. . VL . Q Y
Conrpris, mon ami, compris. Vous lui direz, &
<on retour, que le maire de Laurierville est chez
i ou ailtevrs, (/l sort)

BAPTISTE

Merel, m'steu Dimaire.

SCENE X

Lex MiMES, MOINS LE MAIRE

LLANTONNARD

Cétait done pas le ministre ?

o

Frisicuor
Mais je me suis tué & vous le dire; vous ates ridi-
cules.
LANTONNARD

Dame ! est-ce que je savais, moi ? (a ne se voit
pas i Ia pelle des ministres,
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LABROCHE (@ Baptiste.)
Comme ¢a, le député est parti drette comme
fourchette pour Montréal?

Barriste
Comme vous dites.
Lanrocne
Et quand est-ce qu'il reviendra ?
BArrisTE

Demain soir, au plus tard, ben soir. Tl faut qu'il
soit ici an moins la veille de I'exposition.

FrEMICHOT
Une idéel...
Tous
Quoi done ?
FriMICcTOT

Ine idée unique. Si nous allions passer une
journée...
LANTONNARD
Moi, j’aime pas qu'on m'tienne en suspension
comme ¢a.
FrEmicHor

%1 nous allions passer une journée A...
LANTONNARD
Allons done, M. Frémichot, je vous en supplie. ..

FrEMICHOT

A Montréal 1., ’
3
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Tous
A Montréal ... mais oui, allons-y, allons-y.
FrEMICHOT

Clest une jolie localité.  Jai vu ¢a quand j'ai fait
mon voyage de noces, il ¥ aura 37 ans 4 la St-Jean
Je parie que vous n'uvez jamais ¢té & Montréal,
pére Lantonnard ?

LanrtosNarp

Pour ¢a, non.  Je ne me suis jamais avancé dans
la contrée plus loin que la maison a défunt Bom
Bédard, a guatre lieuces de chez vous.

Frismrcnor
Vous ne saurcz janais ce que ¢'est quune ville si
vous wallez pus & Montréal.
Tous
Allons done 4 Montréal ...
FrEMICHOT
Voyons, il faut s'entendre, quand peut-on partir ?
LasrocHE

Ri¢une vous est pas obstinénment contraire, je

demande qu’on ne parte pas avant d’avoir soupé.
LANTONNARD

Clest entendu, il ne fant pas se ruiner le tempé-
rament
Bavrisrs
Excusez si j’méle dans votre congervation, mais
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Jeré que vous seriez ben mieux d'partiv demon
matin. Il y a un train 4 Laurierville & 7 etvous
étes rendus & Montréal & 84, Le soir vous repartez
a4 6 et vous étes icitte & T4.
Frizicuor
Voila qui est parfait.  Alors ¢’est convenu?
Tous

Qui, demnin matin.

LAnrocun

1l y a4 23 ans que je veux acheter an sabre pour
matcher avee mon nouvel habit de suisse. Je pro-
fiterai de 'occasion.

~ RIDEAU —
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ACTE IT
U seéne veprésente Uintériewr d’'un restaurant.)
SCENE UNIQUE.

"'LANTONNARD, LABROCHE, NARCISSE,
FREMICHOT, JEROME. (Iis entrent par la
porte du fond.)

Lk aarqon
Vous désirez, messieurs ?
LANTONNARD, (avec son pot de fleurs.)
Nous venons pour prendre un verre de bidre.
I.E GARCON
Cest-d-dire cing...

LANTONNARD

*+
Bien entendu. Quand je dis une, c’est cing.
Deg verres pleins surtout.

Friémicror
Asseyez-vous done la.
Lasrocur, (avec son sabre enveloppé.)

Vous aurlez bien pulaieser votre pot de fleurs a
Laurierville, pére Lantonnard. Vous avez Yair
avec ¢a d'un jardin ambulant.

LANTONNARD

51 je Uavais laissé i ces habitants de Laurierville,
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je gage qu'ils ne 'auraient pas seulement arrosé de
la journée. ({I prend une carafe et Larrose.) D'ailleurs
il ne me géne pag, et je ne creis pas quiil porte om-
brage 4 personne.

Friamicnor
(Uest votre affaire, M. Lantonnard.

Lasrocug (montrant son sabre)

Je suis joliment content de mon cmplette, Quel
sabre, hein! Tl n’est pas tout A fait neuf, attendu
que je I'ai acheté chez un juif de la rue Craig. Ila
dd faire d4¢jd un bon service ; il n’en vaudra que
mieux. Voyez un peu effet que je produirai au
pays, avec un sabre de Montréal, le dimanche,
quand je remonterai la grande allée de notre
église.

FréMicor
Vous pouvez dire que vous étes & la téte d'une

arme comme il n'y en a pas deux dans tout le
Canada.

JEnrbOME

Et moi (¢ montre un grand foulard tout rouge ef un
“hat” de * base-ball’), le beaun mouchoir que j'ai
acheté powr ma marraine, et ce beau maillet pour
jouer & la pelote. C'est cela qui va faire loucher
les gars de par cheu nous.

LaBrocuE (enveloppant son sabre dans du papier)

Ton mouchoir fera peur anx taureaux.
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JEROME
Avec ¢a que votre sabre, i vous, ne fera pas peur
aux hommes.
FresmicHor
Eh bien ! garcon, ce verre de bicre, dépéchons,
Nnous sommes prcssxés.
LANTONNARD

Ah! pas sivite, M. Frémichot.  Qu'on se repose
un peu. Mo, j'ai le corps qui me rentre dans les
jambes A foree de trotter.

JEROME

“Et moi j’ai les yeux qui me tombent dans les
talons, a force de regarder un tas d’affaires.

FrEMICHOT
Soit!soit! Rien ne nous presseeneffet. Voyons,

pére Labroche, que dites-vous de Montréal ? (L«
qar¢on sert la bidre.)

LLABROCHE

Dame, & dire vrai, ¢ca m’a Pair d’'une ville assez
conséquente. Mais il y a trop de maisons. Rien
que des maisongrien que des maisons, Pas un petit
bout de champ, pas une vache, pas un pommier
seulement.

JEROME

Et ¢’te maison toule rouge qui est faite comme
une bofte & crackers en face de la place......quelle
place ?

o
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Freacnor
En face de la Piace d’Armes,
JEroME
Ceux qui restent dans le haut, ¢a doit étre bien
fatiquant.
NARCIRE

1ls prennent des évaluateurs pour monter.

JEROME
Et les tours de la paroisse, c'eat ¢n u'est haut en
chien.
Narcis-x
Oui, pi y avait du monde sur le boute. Com-
prends pas l'yabe comment-ce qui peuvent faire
pour monter la-dedans.

LABROCHE

Tis doivent avoir des éventilateurs pour monter
les gens.

FreMmicror

Ce ne sont pas des évaluateurs ni des éventila-
teurs, ce sont des élévateurs. Avec ces instruments-
13, ¢d vous monte un homme au ciel Jdans un clin
d’eeil.

JEROME

Puis la colonne..-.
FriMicor

La colonne Nelson ?
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JEROME
Qui. Je me demande comment ils ont pu faire
pour mettre ¢'te statue-1a 1a-dessus.
LANTONNARD

Tmbécile, y ont fait des échafauds, quin.

LLABROCHE

Et ¢’te grande rividre qui est pas loin de 14 ?

FriMicHoT

Ca doit 6tre le Saint-Laurent, 4 ce que je crois.

[LABROCHE
Pour ¢a, je ne voudrais pas vous contredire, mais
sarement, c'est pas le Saint- Laurent.
Frimicnor

Comment done ?

Lasrocne

Parce que le St-Laurent, c’estd Trois-Rividres
qu’il est. Je I'al vu moi, aux deux fois que j’y suis

Y

t’été. 11 peut pas étre A Montréal et & Trois-
Riviéres en méme temps.

FriMicHOT

Je ne vous contredirai pas.

LaANTONNARD

[in tous cas ¢’est une fameuse rividre, pour avoir
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pu se faire un chemin A travers tant de ponts.
tant de bateaux, tant d’iles et de rochers.
FreMicnor
Vous pensez bien que ¢’est pas un petit ruissean
gros comme rien qui serait venu dans une ville
comme Montréal,
LANTONNARD

Pardon de vous couper la parole, M. Frémichot,
mais c'est vous, je crois, qui payez la bigre, & ce
que vous avez dit?

FrEMIcuor

Mais, je n'ai pas dit ¢a. Cest le pére Labroche,
plutot.

LABROCHE

Moi, non. J’ai accepté seulement.

LANTONNARD

Alors, jouons-le, 8i vous voulex.

FrEMICROT

Oui, c’est cela, ¢a nous reposera. (argon, gargon.
LE GARGOR

Voild, monsieur.

FRrEMICHOT

Avez-vous un pigeon-hole, ici ? .
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L GArcox
Un pigeon-hole? Non. Nous avons le billard, le
pool, les cartes...
FreMicnor

Des cartes, alors.

LANTONNARD

Non, pas des cartes. On sait pas comment elles
sont faites dans ce pays-ci; il n'y a pas mmoyen de
jouer avec.

LE GARQON
Des dominos ?
Tous
Qui, c'est cela, ¢’est cela, des dominus. (Le gargon
des ayporte.)
FrEMicHior
Chacun sept, n’est-ce pas, et 1'on pique au tas.

(Pendant ce temps Narcisse et Jérome se mettent a lire
le journal en épelant avec leur doigt.)

LANTONNARD
- Le double-six. (/s posent tous trois.)

FréMicHoOT

Tiens, il y a trois double-six. Comment que ¢a
se fait 7...Ah | pére Labroche, c’est le double cing
que vous avez..Ft vous, Lantonnard, c’est le cing et
six,
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LANTONNARD

Aussi, les points sont si fins.  (Ig jouent plusiewrs
coups en appelant lewrs points.)

Lasrocne
Blane partout.

LANTONNARD

Je ne peux pas.

FriMmicaor
Et hien, piquez au tas.

LANTONNARD

En voild justement. (s jouwent encore quelques
coups.)

LLANTONNARD
Voild, c'est fini, gagné.
Frimiciror

Comment? Mais, vous scul en aves repris, et
vous finissez le premier, ¢’est pas possible.

LANTONNARD
Oui, c’est possible, puisque j’ai fini na!

Laprocut  (en en voyant trois sur les genoux de
Lantonnard),

Et ces trois-1a ?
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LLANTONNARD
Ah! ilg ne sront pas & moi.
P FrEMICHOT
Comment ! voild le cing et le six que vous aviez
HYS C("lnH](‘!'XCL‘H]CUL
LANTONNARD
Alors, il y a-z-erreur,

LaBrocur

QOui, et les dominos n'étaient pas mélés.  (dlg re-
eomniencent, lci peuvent entrer deuxr musiciens ou
chanteurs erécntant un morcean ou wne romance, é re-
cevant ensuite guelques monnaies des assistants.)

NaRrcIssg

Cristi, que je voudrais bien voir ¢a.

Frémicnor
Quoi done?
NaRcssE
(o marque dans le journal que cette aprés-midi,
4 une heure, il y aura une partie de base-ball entre
ie club de 8t-Alban et le National, pi & trois heures
une partie de crosse entre les Shamrocks et le Na-
tional. Tout ¢a, pour vingt-cing centins,
JEROME

Bonyaine, on devrait y aller, c'est p'téte ben la
premiére et la derniére fois qu’on verra ga.



FrEMICHOT

Ca w'en vaut pas la peine.

LANTONNARD
. ] . HOSE7
Finissons d'abord notre partic. Allez, P i,
- ¢ 1 0
pere Labroche. A vous, M. Frémichot. A m ;
. . - . . & Mo
quatre et cing..voild, j'ai gagné, ce n est pas m
qui puie. (/s &c lérent.)
Larrocue.

Ni moi non plus, fini. .
FriMicnor
Ah ! mais uninstant !, Ty adcl un quatre con-
tre un trois; qui est-ce qui 0 mis ¢a?
LANTONNARD

Clest pus wol. Jai pas eu de quatre de toute la
partie,

Lasrocn
(est moi qui avais posé le numére d’avant...
FriMicuor
Entin, je fais comme &i j'avais perdu,
LaAnTONNARD

Alors, nous allons voir la partie du National ?

FrEMIcHoT

Non, M. Lautonnard, cela n'a rien d’intéressant..
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Des joueurs et du monde, du wonde et des joueurs,
¢'est toujours bonnet blane, blanc bonnet.

NARCISSE

(“est pas tout : le journal dit encore qu’a soir il
y aura une grande manifestation des chevaliers du
truvail par les rues de la ville. La réunion a lieu
sur e Champs-de-Mars et on s’attend a des troubles,
sar ils veulent commencer une gréve générale. La
police et lex volontaires sont sur pied.

LANTONNARD

faudrait rester pour voir ¢a itou.

LaABRrROCHE

Maix jvous comprends pu, pere Lantonnard,
vous voild avec des iddes de dépenses et de tapage
que j'vous connaissais pas avant.

LANTONNARD

Kt bien, on s'débauche, quoi. On vient pas en
ville tous les jours, mais quand on y vient faut
tout voir.

Frivicuor

C’est pas sage ce que vous faites 13, pére Lanton-
nard. Vous le regrettores (rlirement. Clest moi qui
vous le dis.

LANTONNARD

Votons alors, puisque c’est 1a majorité qui fait le
suflrage uniservel. Ceux qui sont pour y aller, par



icl. (Narcisse scul y vient.) Ceux qui sont contre, de
Vautre coté. (Jérome, Frémichot, Lalroche passent de
Dautre coté.)

Frémrcuor

(Mest nous qui avons la majorité.

LANTONNARD
Non, ¢'est nous.

Lanprocuy

Jomment ! ¢’est un pen fort.

LANTONNARD

Pas du tout. M. Fremichot est contre, ¢n fait
done une voix.

Lasrocne

Et nous deux. ¢n fait trois,

LANTONNARD

Non, attendez. Vous d’abord, pire Tabroche,
vous Gtes influencé par Narcisge, parce que 8'il n’a-
vait pas parlé des chevaliers du travail, vous n’au-
riez pas voté contre.

LABROCHE

Ca, c’est vrai.
LANTONNARD
Vous voyez bien. Kt puis, vous avez influencé
votre file Jérdme, puisque vous étes son pére. Vous
8tes donc influencés tous deux, alors votre opinion:
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est invalidde, cest la loi, et ¢’est nous qu'ont la
majorite, ¢lest clair, ¢u.

LaBrociEe

On voit bien que vous &tes conseiller munieipal
de notre paroisse, il n'y a pas & vous rembarrer
dans 'capablement de la loi. Eh bien, allons au
Nationad et ce soir au Champ-de-Mars.

Frimicnor

Au fait, nous vy verrons peut-étre du nouveau,
Allons-y.

NARCISSE

16t moi, j'pense que j'ferais bien d'm’acheter un
masque de ““ pitcher.” On n’a pas d’bons dans not’
c¢lub. Je m'ferai rembourser d'ailleurs, comme
Jérome, puisque ¢a appartiendra & tout 1’'monde.

FrEmicuor

On doit bien trouver ¢ca & Montréal. Attendez !
Jeune homme....

L cARGON

Voild, monsieur.
FriaticHor
Qi vend-on des masques par ici ?

Lx earcon

Quelle sorte de masques, est-ce des masques en
enrtron ?
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FreMicnor

Non, non, c¢'est pour Narcisse, pour jouer au
hase-ball.
LE GARGON

Oh! vous trouverez ¢a sur la rue Saint-Lau-
rent.
Frisicuor
Quel chemin peut-on prendre pour aller sur le
terrain du National ?
LE Garqon

Vous prenez la rue Saint-Laurent, puis vous re-
montez la rue Sainte-Catherine jusqu’a la rue At-
water (1). Iln'y manquersa pasde monde cet aprés-
midi. Vous en avez pour une demi-heure en voi-
ture.

LLANTONNARD

J’aime mieux aller & pied, ¢a dégourdit les jam-
bes, voyez-vous.

LE GArqON

Alors, il y en a pour une heure et quart.

LANTONNARD

Merci, vous étes bien honnéte. En route, alors.
(1L oublie son pot de fleurs.)

L.ABROCHE
En route.
(Tous partent.)

(1) Cest I'ancien terrain de 'association.
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LE GARGON

Eh bien, la note qu'ils oublient de régler. (/!

eourtl apres.)
Frigmicior (rentrant avec le garcon)
Ce n'est pas que j'oubliais, mais je n’y pensais
plus. (Ille paie et g'en va.)
LE GARCGON (comptant)

Mais i1 mangue cing centins... Oh! les habi-
tants. ([ court apres.)

LANTONNARD (rentrant seul)

Et mon pot de fleurs que jallais oublier. (En
#'en retournant, il s¢ rencontre avec le gargon.)

LE GARrRGON
Il me manque cing centins,

LANTONNARD (montrant la table)

La-bas, sur la table. (X 8’enfudt.)

LE GARGON (cherchant sur lu table)
Rien.

- RIDEAU —
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ACTE 111

(La seine représente wne cour de police)

A ganche, tribune du juge; un degré an-dessus, tribune du
grethier et on face d'eux Pavoeat. Au fond pres de
la tribune en faigant faca au publie, la boite aux témoins,
Aufond dansle centre grande porto par ol entrent. los
accuseg et le tribunal, A droite un grand bane. Pen-
dant le procts un des hommes do polica se proméne A
Parri¢re-plan, et Pautre se tient un pen en arriére du bane
des accusds,

SCENE Tre

LANTONNARD, NARCISSE, LABROCHE,
JEROME, FREMICHOT, L'Avocar
DEUX POLIGEMEN
Les accusés entrent 1o téte basse & la suite de leur avoeat,
qui les fait asseoir sur lo banc. Sur une table en face du

jugo les pideesd conviction: pot de fleurs, sabre, maillet,
masqgue de bage-ball, foulard rouge.

LANTONNARD
Monsieur le policeman, je vous en prie, dites
bien & monsieur le Juge que je n’ai rien fait,
Lasrocne

Et moi que je suie le suisse de ma paroisse et
que je ne suis pas suscepticible de désobtempérer A
la loi, vu que je la fais respecter dans I'église.
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JEROME

A preuve que je suis son gargon.

FrEMicor
Allons, soyons ;dignes devant la justice. Notre
innocence va &tre solennellement reconnue.
LANTONNARD

Ab! messieurs les policemen...

LLABROCHE
Je vous en supplie... dites bien i monsieur le
Juge...
JEROME

Est-ce que je pourrais pas prendre mon maillet
et mon mouchoir rouge qui est 14 sur la table ?

LaBrocag (& Lantonnard)

C'est ta faute aussi; pourquoi nous as-tu menés
a4 cette affaire-1a? Sans toi, nous n’aurions pas

pegsé une nuit en prison, et nous ne serions pas

devant la justice.

LANTONNARD
C’est votre sabre qui est la cause de tout...

LLABROCHE

Dis donc que c’est ton pot de fleurs...



SCENE 1I

Les MBEMES, UN JUGE, UN GREFFIER

UN PoOLICEMAN

Silence, Ia Cour!

Le juge et le greflier prennent leur place, Durant les scénes
guivantes, les policemen, placés en arridre des accusés,
semblent faire leur possible pour v tenir les prisonniers
agsis ot tranquilles, sans cependant nuire au jou des
autres acteurs. Celui qui est A V'arridére-plan se contente
de erier silence ! de temps & autre.

LE JUGE

Greflier, faites I'appel des causes du jour.

Lt GREFFIER

Votre Honneur, la premiére cause sur le role est
celle de Paul Lantonnard, accusé d’avoir pris part
a Pémeute d’hier soir...

LiAvoocat

Qu'il plaise & la cour. Je représente ici Paccusé
Lantonnard ainsi que les autres prévenus accusés
du méme délit; mais attendu que 'acte d’accu-
sation est le méme contre chacun d'eux, je deman-
derais & la cour que mes clients subissent leur
procds ensemble, afin de prendre le moins de temps
possible.



— 54—
LE JUGE
Vous w'avez pas dobjection, monsieur le gref-
fier ?
LLE GREFFIER

Aucune, Votre Honneur.

Le JuGe

Alors, lisez Pacte d’accusation contre les cing
prévenus.

T GREFFIER

Jean Frémichot, Paul Lantonnard, Narcisse Lan-
tonnard, Noil Labroche, Jérome Labroche, tous
régidants de la paroizsse de St-Nicomeéde, dans le
comté de Chicoutimi, vous étes accusés d’avoir pris
part 4 un attroupement illégal, lundi, le dix sep-
tembre dernier, et d’avoir contribué a troubler tu-
multueusement la paix publique.

Plaidez-vous coupables ou non coupables.

Tous

Non coupables, non coupables.

LE GREFFIER

Nous allons faire la preuve. Premier témoin :

L roriceMan, (entrant dans la boite aux témoins)

Lx GREFFIER

Veuillez dire & la cour ce que vous connaissez 3
propos de I’émeute qui a motivé votre arrestation.



LE poLICEMaN

Hier soir, vers huit heures, les chevalicrs du
travail 8’étaient réunis sur le Champ de Mars et se
préparaient & se mettre en procession lorsquune
bagarre s'est élevéed un bout du champ, pros de la
rue St-Gabriel. Le corps de police dont je faisais
partic 'est immédiatement porté vers cet endroit
et nous avons arrété une dizaine d'individus, parmi
lesquels se trouvalent les nccusis,

L erevrier

Les avez-vous vus se battre ?

Lk roricesax
Non, mais ils étaient dans la mélée et nous
avions ordre d’arréter tous ceux qui ¢taient 1a.
Li GREFFIER
C’est bien, Clest votre témoin, M. 'avocat.
I avocAT
Pas de questions d poser.

ILE GREFFIER

Paul Lantonnard.

LEs Accusx::s (8¢ levant ensemble)

M. Ie Juge, pardon nous n'avons rien fait, nous
le jurons,
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Ly JucE
Asgoyez-vous et attendez qu'on vous interroge
pour r(;pondre. Accusé Lantonnard, levez-vous.
LE GREFFIER

Vaus Gtes arrivé hier matin de Laurierville.
Aviez-vous Vintention de vous méler aux désordres
qui ont troublé une partie de Montréal ?

LANTONNARD

Non, Mousicur le Juge, jo vous promets.. .

LE GREFFIER
Comment ? vous n’étes pas arrivé & Montréal
hier matin ? vous avez déjeuné dans un petit res-
taurant...
FrémicHor
Si vous me le permettez, je vous ferai observer,
M. lejuge........
Lk Jvae
Taisez-vous ! Vous purlerez & votre tour.
Le GrEFFIER
Du restaurant vous vous étes dirigé sur le terrain
du National et de 1d vous étes revenus au Champ
de Mars, vous aviez des armes cachées et vous avez
“té pris en flagrant délit par la police.
LANTONNARD

Je vous jure, M.le juge, si j'ai 6t6 pris en flagrant
délit, c'est tout & fait contre mon intention.
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LE jucE
Naturellement. Mais vous avouez le Hagrqpg
délit. Cela suffit. Asseyez-vous.
LE creFrFIER
Noél Labroche, vous avez 6té arrété un sabre 3
Ia main.
LABROCHE (s¢ levant)

Mon juge, c'est innocemment, cCar je gyis
né avec le respect de la loi, et quand apris
le déces de feu mon pire, ma paroisse natale m'y
confi¢ les fonctions respectatives de bedeaun, suisse,
sacristain et constable spécial, je me suis verbuale-
ment assermenté...

LE juee
Pas tant de phrases. Aviez-vous, oui ou non, un

sabre & la main lors de votre arrestation ?
LLABROCHE
C’est selon, mon juge.
Le juge
Selon quoi ? Ce sabre ne marchait pas tout seul.
Vous "aviez en main.
LABROCHE
C’est certain que...

LE JuGE

Vous avouez aussi le flagrant délit? Vous faites
bien. -
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Lanrocue (hésttant)

Je n'avoue pas le grand flandrin des lits !

L GREFFIER

Direz-vous & présent 4 la Cour dans quelle inten-
tion vous gtes venu i Montréal en armes ?

LaABRroCHE

M. le Juge, je ne suis pas venu en armes, je vous
jure... jesuis venu en chemin de fer.

LE GREFFIER
Vous n'avouez pas Uintention eriminelle, mais le
fait est constant. (’est tout ce qu’il faut. Asseyez-
vous. (Labroche gassoit.)
Le Juce
Avez-vous des questions & poser, M. lnvoc'Lt de
la défense ?
L’avocar
Non, Votre Honneur.
LEe GrEFFIER
Jean Frémichot. Expliquez-nous votre présence
parmi les manifestants.
FrEMICHOT

M. le Juge, il y a trente-sept ans que je suis ins-
tituteur 4 la satisfaction de tous les habitants de
ma paroisse natale....
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LE GREY¥FIER
Il ne s’agit pas de ce que vous faites depuis
trente-sept ans, mais de la part que vous avez prise
hier & une manifestation révolutionnaire. Qu'avez-
vous 4 dire.

Frinmicuor

Monsieur le Juge, si je reviens sur un passé¢ ho-
norable, ¢’est pour vous prouver que mon présent
est aussi sans tache.

Ly GuwerFIER

On peut avoir ét¢ institutenr pendant trente-sept
ans et devenir perturbateur la trente-huiticme
année.  Vous n’avez pas de meilleure raison ?

Fresrcuor

Monsieur le Juge, je vous donne ma parole
d’honnéte homme et d'institutenr sans reproche
que je suis innocent, et je m’en remets & votre
équité.

LE JuGE

C’est bon. Le tribunal appréciera. Asseyes-
vous.

LLE GREFFIER

Narcisse Lantonnard. Vous n’avez rien trouvé
de mieux 4 faire que de suivre les exemples de
votre digne pdre ? Qu'étes-vous venu faire & Mont-
réal ?.... Vous n’avez rien 4 dire?... Je lo com-
prends...... asseyez-vous ..... (Nareigse  gassoit):
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Jérdme Labroche... Jérome Labroche, vous Gtiez
porteur d’un drapenu essentiellement séditieux et
d’un baton évidemment destiné A lui servir de
hampe. Qu’en vouliez-vous faire ?

JEROME

Mon Juge, j’vas vous dire tout uniment. Faisant
partie d'un club de base-ball... ¢'était pour ma
marraine.... qui me P'avait demandé...

LLE GREFFIER
Expliquez-vous plus clairement.

JEROME
Oui, mon Juge, c¢’est ma marraine, qui est en
mdéme temps ma tante, et qui m’a chargé, faisant
partie d'un club de base-ball et venu & Montréal,
de le lui acheter.

LLE GREFFIER

Vous n’avez plus rien d dire?

JEROMIE
Non, mon Juge, je vous assure

T.E GREFFIER

Asseyez-vous. Faites entrer Charles Marin, le
gargon du restaurant.



LEs MEMEs, (1ARGON DU RESTAURANT.

LE GREFFIER
Qu'avez-vous i dire au sujet des accusés.

LE GARCON
Monsieur le Juge, ils sont venus au restaurant

hier & midj, il ont joué...
LE GREFFIER

A queljeu?

LE car¢on

Aux dominos, M. le Juge. Puis ils sont partis,
en oubliant de régler la note.

FrEMicnor
Si c’est possible |
{LLE GREFFIER
Taisez-vous. Témoin, continuez.
| LE cargoN

J'ai courn apris eux, et celui-1a a fini par payer ;-
mais il manquait cinq cents an compte.

‘ LE GREFFIER

Je demanderai nu témoin si les accusés ne pré-
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sentaient aucun indice d’animation extraordinaire,
. . A 4 ,
et #'ils n’ont point proféré quelque parole révdla-
trice de leurs desseins.
LE G¢ARrGON

Oui, ils m’ont demandé des renseignements pour
aller au terrain du Club National, puiz au Champ
de Mars, et le grand, 14, qui avait oublié son pot i
Heurs rouges, est bien vite revenu le chercher.

LANTONNARD

(Yétait le pot de fleurs pour le député.

[ avocar
Le témoin a-t-i} remarqué que Paccusé Labroche
et I'intention de se servir de son arme ?
LABROCHE

Ah! mon gargon, vous pouvez bien dire que
non, allez,

LLE GREFFIER

Laisgez parler le témoin.

LE aargoN

Il a enveloppé soigneusement son sabre dans un
journal,

LE GREFFIER

Savez-vous.quel journal ?
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LE canrgox
Je crois que ¢'était la Patric. mais je n’oserais
l'affiemer.
L¥ GREFFIER
C'est bien. Avez-vous encore quelque chose a
dire ?
Le Gangox

Non, monsieur le Juge, sinon pour réclamer du
tribunal, 'l était possible. les cing cents qui man-
quaient au compte.

LE GREFFIER

Vous pouvez vous retirer. Qu'on appelle un
autre témoin,
(Le garcon sort)

Le poLicEMAN (appelant)

Léon Larivé.
SCENE TV
LEs MEMES MOINS LE GARGON, LARIVE
Les accusks (en voyant entrer Larivé s'éerient en se

ievant)

Ah! clest le cousin...... c'est le député...
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LANTONNARD

Dites-leur donc que nous sommes. .

1.E JUGE

Voulez-vous rester i votre banc et faire silence ?

LLABROCHE

Enfin, monsieur le Juge, vous ne pouvez pas con-
dumner comme ¢a des innocents.

LE JucE

Accusé Labroche, n'aggravez pas votre situation
par votre tenue A I'aundience. Témoin, qu'avez-vous
A dire ?

LAgive

M. le Juge, vous avez devant vous le député de
Ponsonby.

LANTONNARD

Notre cousin & nous.

Larive

J’ai 'honneur d’6tre ami de ce ministre, qui a
pris en main le char de I'agriculture pour le con-
duire dans les sillons de 'Ktat. Et je 'attends &
Laurierville demain, 3 deux heures du soir, pour
présider Uexposition agricole (4 tire son manuscrit
de sa poche et y jette les yeuz)...... et aux accents
de sa voix féconde, changer nos coteaux en cornes
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d'ubondance, nos champs en poules an pot, noa
vergers en hétes & cornes primces & toutes les ex-
positions, ...

L.y Jver
Témoin, soyez moins verbeux.

LARIVE

Monsieur le Juge, jo vous ferai observer qu'il
faut que je prenve le train dans une heure pour
retourner i Laurierville, pour affaires adwministra-
tives, et que j'ai une audience du ministre dans une
demi-heure.

Le JvGe
Raison de plus pour en venir promptement au
fait.
Larive
Voili done, monsicur le Juge,  Devant recevoir
demuin le ministre pour présider 'exposition agri-
cole, Jai ét¢ appelé, au dernier moment, & Montréal

par mon avocat au sujet de ma contestation d’¢lec-
tion.  Voild tout ce que j'avais a dire.

LE GREFFIER
Mais tout cecl n’a avcun rapport avec affaire.
Que savez-vous pour ou contre les prévenus ? Les
connpissez-vous ?
Larive

Ici, monsiewr le Juge, malgré tout le respect que
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- : A .
je professe pour la justice en général, et pour les
Tt . T st Y A '\
juges en particulier; ] }}eSJte a GCondrei 4 votre
question. Je suis député oty comme tel, dépositaire
inviolable des secrets administratifs. Je me vois

doue obligé de référer d mon chef hiérarchique

pour suvoir i je ne . ;
bunal un déclinatoire d’iccompétence.

21 avras Al 3. a2

dois pas élever auprés du tri

ILANTONNARD
. . P
Bien tapd ¢a, cousin -
I.E JUGE
silence ! Je ferai observer au témoin qu’il ne
wagit pas ici de secrets administratifs., .
LARIVE
Pardon, monsieur le Juge, puisque je suis dé-
puté, tous mes actes, toutes mes paroles, toutes
mes pensées revétent le caractére gouvernemental,
et dés lors... !

I.E GREFFIER

Vous étex cité commme témoin 4 décharge, et si
vous refusez de répondre, ¢’est au détriment des
prévenus. Les connaissez-vous, oui ou non ?

LArIVE

Je les connais sans les connaitre.

L® orEFFIER
Que voulez-vous dire par 14 ?
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Larive
Je veux dire que jai un petit degré de parenté
éloignee avee quelques-uns d’entre eux...

LE GREFFIER
T.esquels ?

LARIVE

Je ne saurais trop dire... Mais je crois que le
Y . r .
grand-pére de monsieur Lantonnard était le frive
de la grand’'mére de Labroche...

LLABROCHE
Quétait la meére de la scur de ton pére, tu sais
bien...
LARIVE

Enfin, une parenté qui se perd dans la nuit des
temps ; c’est comme cela que je les connais, mais
sang les connattre, car s’ils sont des malfaiteurs,
des assassing, des ennemis du gouvernement, en
un mot..

LE GREFFIER

Mais, c'est ce qu'il 8’agit de rechercher, et ¢’eat
dans ce but que votre témoignage a été invoqué.
Que savez-vous de Lantonnard ? Le connaissez-
wvous pour avoir des idées avancées ?

LARIVE

Pour ¢a oui. Clest le premier de sa famille qui
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80it monté en chemin de fer; il a méme ¢té sur le
point d'aller sur le Saint-Laurent en bateau i
vapeur.
LANTONNARD
Ca, c'est une erreur, ¢a coliait trop cher pour
monter la-dedans.
Le GREFFIER

Taises-vous, encore une tmq . Et que dites-vous
de Labroche?

LARIVE
C'est un homme audacieux et méme... cou-
rageux ; je 'ai toujours vu les armes A la main...
L GREFFIER
Ceci eorrobore la prévention,
Lanive
Dans sa fonction de hedean....
LE GREFFIER
Alors, ¢'est différent. Kt le prévenu Frémichot ?
LARIVE

Clest un homme réfléchi, profond, circonspect.
Le premier instituteur du canton, et toujours i
c¢heval sur son devoir.

Ly Juae

Bien, avez-vous d'autres renseignements i fournir
au tribunal ?
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LARIVE

Oui, monsienr le Juge. (Tirant sa “rnonml'e-)} .er

i ini iv % hiex
suis attendu chez lo ministre, et 81V ous, voultla )
le permettre, je vous demanderal de m'en aller.

LANTONNARD

Monsieur le Juge, je vous demande aussi de nous

en aller avee le cousin.

L. JvGE
Assevez-vouz. Teémoin, vous pouvez partir.

(Laricé sort)

SCRNE V

)

B8 MiMES, MOINS LARIVE.

Le sver
La parole ezt & monsicur le greflier.
Lr GrEFFIER

Votre Honneur, je serai bref, la cause est claive, le
flagrant délit évident. Vous avez devant vous des
malfaiteurs de la pire espice, de ces hommes qui
s¢ment la discorde dans la confédération et gui
accourent 4 Montréal dans les jours d’agitation et
de troubles. Frémichot n d¢ profiter de sa préten-
due profession d’instituteur pourrépandre lesidées
de bouleversement dans des cantons entiers. (Yest
un homme sournnis, calculateur, le chef de la
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bande. Lantonnard est un agitateur dangerenx.
Ce pot de fleurs rouges apporté au Champ de Mars
a up caractére séditieux que laJElst.lce ne saurait
néconnastre. Son fils, Narcisse, était porteur d’un.
masque Jde fef qul est fcl sous vos yeux, il ne
saurnit Gtre que suspect ; 3 quc?l peut .serv1r un
pareil engin trouvé en de pareilles mains? On
frémit, Votre Honneu'r, en siongeant aux tortures
que l'accusé allait faire subir au moment de son

arrestation.

NARCISSE

Monsieur, c¢’est un masque de catcher.

LE GREFFIER

Les yeux de la justice sauront discerner i travers
ce prétendu masque la noirceur de vos projets.
Labroche avait le sabre a la main, cest tout dire ;
et son fils Jérdme tenait un morceau d’étoffe rouge
qu'il g'apprétait évidemment 4 déployer au bout de
#a hampe. Le tribunal retiendra que cette étoffe
ne contenait pas la moindre inscription, pas une
lettre, pas un chiffre, pas un point qui ptit en ren-
dre l'usage 1égitime et en assurer l'innocuité.

Nous avons doncici devant nous une bande de
perturbateurs les plus dangereux. Au nom dela

société ébranlée jusque sur ses bases parles agisse-
ments de ces bandits; au nom de la liberté des
ciloyens menacés par la violence d’une minorité
turbulente ; au nom de cette métropole dont les
hotes nombreux g’¢loignent avec effroi, je réclame
I'application la plus rigoureuse de la loi, une sanc-
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tion 1mpitoyable, une pénalité exemplaire. La
peine de mort..,

Lrs Accusks

L1 GREFFIER

La peine dc mort serait seule capable d'expier
de tels forfaits; les travaux forcés i perpétuité, la
déportation, la réclusion A vie sernient des chati-
ments trop doux. Kt pourtant, l'état actuel de In
législation criminelle m’oblige encore & restreindre
les exigences de la justice. Je réclame donc le
maximum de I'emprisonnement contre Frémichot,
Lantonnard pére, Labroche pire, avec adoucisse-
ment pour Lantonnard fils et Labroche filg, comme
ayant & raison de leur Age, agi sans discernement
suffisant. (Les accusés se lamentent.)

Lasrocur
Monsieur le Juge, tout ce que ce monsieur-13 a
dit n’est que des menteries qui sont pas vraies.
LANTONNARD

Oui, vous pouvez demander dans tout le comté
de Chicoutimi.

LE Jjuce
Taisez-vous !

FriMicuor

C’est une infamie, de condamner ainsi des gens
innoffensifs !
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LEJugE

Allez-vous hien vous taire !

FrEMICHOT

Vous ne m'’empécherez pas de dire...
i

Lesver
Attendez que vous soyez condamné pour vous
lamenter. La parole..
Friemicuor
Nous ne voulons pas ¢tre condamnds du tout.
(Pest une injustice criante.
Lrsvar
Prévenu, vous pourriez accroitre votre culpabilité
par vos propos inconsidérés. Ta parole est au
défenseur.
I avocar
Qu’il plaise a la cour...
LANTONNARD
Monsieur, suppliez-le done de nous renvoyer
chez nous.
I’avocar

Laigsez-moi prendre en main votre défense.

FriMrcnor, LANTONNARD, LABROGHE

Oh ! le brave homme !
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L’Avocar
Votre Honneur, c’est la prévogative sacrée de la
justice d’apprécier & sa juste valeur la vie des

o h L s i
hommes. Nos ancétres de la vicille Gaule I'avaient
compris ; sous les épais ombrages de leurs fordts...

LE auae

Je prie le défenseur d'en venir tout de suite au
fait.

[ avocar

Jabrége. Sous la prenidre race des rois de
France, le role de justicier était la principale fone-
tion de Ia Couronne. Taterrogez les annales méro-
vingiennes. Le grand roi Dagobert.....

Le svar
Le roi Dagobert w'est pour rien dans Daffaire
soumise au tribunal. Je réitére au défenseur la
priere d'en venir & la cause sans autre préambule.
. {/avocar
Je passerai donc sur la grande dynastie des Carlo-
vingiens ; je laisserai de coté les puissants maires
du palais; je n'approfondirai pas In grande révolu-
tion capétienne; mais, je ne puis m’empécher de
saluer en passant le chéne de Vincennes et de m’y
arréter un instant avec vous, monsieur le Juge.
Le Juce

L]

Nous n’avons que faire de cet arrét, monsieur
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Vavoeat; venez-en tout de suite i la question, ou )@
passe outre & la plaidoirie de la défense.

L'avocar
Me serait-il permis de protester contre cette
atteinte A la liberté du barreau ?

I.E JUGE

Vous protesterez plus tard, pour le moment,
plaidez.

I avocaT
L’honneur et les droits du barreau étant mécon-
nUs en ma Personne.......
Lesve
Du tout, je ne mdéconnais que le droit de parler

de Dagobert, de Hugues Capet 4 propos d'un fla-
grant délit.

I/AvocAT

Je me retire. (/ se rassied.)

LEs Accusgs
Ah! Ne nouy abandonnez pas... de grice....
plaidez.
LANTONNARD

Plaidez, monsiear l'avocat, plaidez, on. vous le
rendra.
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L’avocar (se¢ levant)

Eh bien! je plaiderai, et si une partie de
mes moyens nrest enlevée, il me reste asSeZ
d’arguments pour triompher des juges les plus
prévenus et les moins indulgents.

LE svar

Pas d’allusion au tribunal, s'il vous plait.

L’avocar

Condamner les cing innocents qui sont devant
vous, ce serait, j'ose le dire, une triple, bien plus,
une quadruple, I'ajouterais-je ? oui, nne quintuple
iniquité. De deux choses 'une, ou fes prévenus
n’ont commis aucun crime, ou ils ont vraiment
accompli ce dont les accnse le ministére public.
Dans ce second cas, Votre Honneur, je pourrais
plaider !'irresponsabilité de mes clients. Voyez un
peu ces airg sim ples et naify, ces figures bonasses et
candides, ces allures campagnardes, ces fronts dé-
primés, ces yeux hagards, ces bouches béantes, tous
les symptomes réunis qui ferment 4 un mortel les
portes de la Société royale et lui ouvrent celles de
Beauport. ....... (Les accusés applaudissent.)

LEe juge

Silence, au banc des accusés.... et aussi dans la
salle. J’ai déja toléré trop de manifestations ; si
elles se renouvelaient, je me verrais obligé de faire
évacuer la salle d’audience. Avocat, continuez,
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[JAVOCAT

Vous le voyez, monsieur le Juge, les accusés me
rendraient eux-mémes facile ce premier moyen de
défense.  Mais je Pabandonne. Je prétends vous
montrer quils n'ont commis aucun crime. En
est-ce un, en effet, de ¢'étre trouvé aux abords du
Champ-de-Mars lors de la manifestation ? Pourquoi
alors cing prévenus sont-ils seuls sur ce banc ? Tl
y avait li-bas vingt mille personnes; que faites-
vous des dix-neuf mille neuf cent quatre-vingt-
quinze nutres ? Les objets trouvés aux mains de
mes clients truhissent, dit Panecusation, leurs inten-
tions eriminelles. Quels objets done? Cest d'abord
un pov de fleurs rouges. Qu'incrimine-t-on? Le
pot 2 Non. Les flenrs ? Non. Le rouge ? Quoi, le
rouge? Cette couleur est done sans attrait pour
vons 7 Monsieur le Juge, laissez-moi vous faire un
sonhait : Que le rouge s'arréte & votre boutonniére
et ne monte jamais jusqu'd votre front! (Le Juge
approwce de la tite. L Avocat g'essuic le visage.)
Le rouge ne saurait done étre une couleur erimi-
nelle, ménie quand il est & ’'état de foulard. Car
ce pretendu drapean séditieux, c¢’est un mouchoir
de couleur voyante que Jérome Labroche, ce ceeur
intetligent, géndéreux, reconnaissaunt, prévoyant,
avait acheté pour Poffrir 4 sa marraine, Le foulard
est rouge, il est vrai; je voudrais quil fat plus
rouge encore ; en toux cas, il est destiné au nez de
Ia susdite marraine, la justice n’a pas & y mettre le
sien. Qu'incrimine-t-on co masque de for? L’accu-
sution y voit un objet de torture. Cest vraiment
ridicule. Il ne faut avoir aucune notion sportique
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pour se permettre des erreurs semblables. Ah!
si messieurs les juges et les cmployés des Cours
encourageaient plus les associations athlétiques.
ils ne seraient pas exposés a faire des bévues aussi
extraordinaires. L’accusation a  veaiment trop
chargé cet inoffensif article de jeu. Narcisse
Lantonnard est un jeune Canadien moddle, il se
livre an sport, et a protité de son s¢our 3 Montréal
pour doter son club d’un objet dont il avait besoin
depuis longtemps et qui lui aidera peut-étre 3
devenir vainqueur dans les joutes pacifiques que se
liveent les jeunes gens des villazes voisins.  Nolre
peuple se réveille. 11 commence & comprendre
Vimportance des exercices athlétiques, allez-vous
prendre des moyens pour tuer ce mouvement ?
Qulincrimine-t-on enfin?  Ce sabre? Ah! ce
sabre est le grand cheval de bataille de 'nccusa-
tion ! Ce sabre, ¢’est Péchafaudage sur lequel le
ministeére public ¢love ses plus nudacieuses préten-
tions : ce sabre, avouez-le, clest ia pierre {onda-
mentale sur laquelle est posc tout le proces. Kh
bien ! ce sabre, interroges-le ; que va-t-il dire ?

b

LABROCHE
Faites excuse, monsieur Pavoeat ; il ne parle
pas, je vas répondre pour lui..
v
AvOoCAT

Ne m'interrompez pas.... Vous me coupes le
il des idées. Je vous disais donc yue Paccusé
Frémichot est le meilleur instituteur de son comté ;
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il a répandu Vinstruction parmi les jeunes généra.—
tions qui se sont succédé ; il #'est toujours servl
de son influcnce pour le bien de ses semblables, et
ai tous les enfants qu'il a instruits voulaient parler,
ces heureux jeunes gens n’auraient quune voix...
(Quelqun donne alors aw policeman qui se tient a Uar-
ridre-plan une dépiche @t Uadresse du président dw tri-
bhunal qui ln parcourt.)... Ces heureux jeunes gens...

LE jucE

Coneluez, monsieur Pavocat.

Iavocar

Ces heureux jeunes gens n'auraient qu’une voix.
(Le juge consulte le greffier et lug montre la dépéche.)
Puisque P'attention du tribunal me fait défaut,
je préfire quitter In barre.

Ly juce

Trés bien, le prononeé du jugement est remis i
demain pour supplément d’informations. (Le juge
et le greflier partent.)

LANTONNARD
Hst-ce que nous pouvons nous en aller aussi ?

LaBrocus
Puisque P'avocat a dit que nous étions innocents!
(Les policemen les ameénent.)



ACTE 1V

(La sedne représente un salon de le maizson du
député)
SCENI 1re
BAPTISTE, ruis VICTOR
(A la levée du ridean, Baptiste est assis dans un fau-

tewil et lit un jowrnal. Victor entre par une porte latérale,
avee un paquel.)

Vicror

Bonjour, Baptiste.

BapristE (saluant et parlant sans cesser de lire)
Bonjour, Victor.
Victor (4 part)
Le vii qui se donne des airs d’importance
depuis qu'il est D'engagé du député. (Haut))

Jemporte Phabillemeut de drap de monsieur le
député; votre femme m’s dit de vous le donner.

BAPTISTE (jetant son journal & terreet riant aus éclala)
Batiscan ! que ¢a prend des bonyaines pour trou-
ver toutes ces histoires-1a.
Vicror

Qu’est-ce qu’y a d'nouveau donc? C'est ty I'his-
toire des sauterelles qui te fait rire ?
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Bapriste

Quelle histoire de sauterelles ?

Vicror
Y puarait qu'y a un savant qui a découvert qu-
¢'était par les pattex que les sauterelles enten-
dent.
Bavrriste
Comment-ce qui o trouvé cela? Cest un bla-
gueur.
Vicror

Mol aussi je pensals que ¢'é¢tait wne blague
mis ¢’en est pas une parceque je I'ai faite, pi c'est
vrai. Figure-tod qu'dernidrement j'ai wis une sau-
teretle sur la table chex nous, jai cogné bien fort
en dessous de ln table, la sauterelle a sauté en air.
tnzuite jy ai arraché les pattes, je Pai mise sur la
table, J’ai encore cognd bien fort... mais all a pas
grouillé.. C'qui prouve qulelle entendait pu,
hein?...

Baprrisre
Ga dn hou sens, mais ¢'que j'viens d’lire est
mieux qu'ga, y purle d'l'accident qu'est arrivé & Ti-
Jean Latrémouille la s'maine passée.
Vicror

Conte-moi done ¢n.

Bapriste

Jean était en cl’mise devant son miroir; i's'ra-
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sait. Ln main v tremble et i'<coupe le nez. Ca lwm
a fait tellement mal qu'il a liché son rasoir, qui en
timbaut y coupe la grosse orteil du pied draite 1.
Vite { ramasse les deux morceaux, et lex r'eolle en
place avee un bon bandage. Hier en démanchant
gon bandage, v a resté tout drole en ’apercevant
qu'y 2'ctait coll¢ 'nez an bout de Vortell et le
bout de Porteil sur 'nez.. A ¢'UVheure quand y
veut s'moucher, i est obligé de ’déchausser.

Vicror
Le pauvre garcon, il est bien a plaindre. Mais
avec toutes ces histoires j'oublie ma commission et
mon boss ®'ra pas content.

Barriste
Qu'est-ce que tu veux?
Vicron

J'te dis que Petnporte I'habillement de drap de
M. I'députe,
Baprmvre

(Mest 'habillement de M. Larivé? Donne moé Iy
toute d’'suite, ear il tient pas en place depuis
I'matin i cause que ¢a venait pas assez vite, (//
prend le paguet ot le dépose sur un sofa.) J'vasy
donner aussitot qu'y arrivera,

Yicron

Penses-tu qu’ils en font un remue-ménage par-
tout, 4 cause que P'ministre d’agriculture vient par

icitte, Toute la population est en V'nir.
6
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BApTIsTE

It il parait que le maire n’est pas content du tout,
et qu'il ne veut pas que les pompiers aillent au-
devant du ministre avee leur pompe, si bin que le
chief a déclaré que ses hommes n'iraient pas.

Vieror

Oui, mais i y a4 eu unarrangement, griice au chef
de police; les pompiers iront & la station avee leur
pompe, mwais il n'y aura pas d’eau dedans; comme
¢a tout le monde sera satisfait.

Barrisre (éclatant de rire)

Ahlah! ah!

Vicron

Qu'as-tu done?

BAPTISTE

Je pense aux cousins du député! Ah! ah! quel
dommage, ils vont manquer & la fate.

Vicron

En effet, leur place était retenue 1a-bas & lexpo-
sition parmi les hétes gans cornes. Mais sais-tu on
ils sont?

BaprisTe

Non, bien str,

Vicror

Je le sais moi, mon cher, mais c’est un secret que
je ne peux pas te dire,
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Barriste

Eh bien, garde-le pour toi.

Vicror

Jal appris cela du pere Baju, du bureau de poste,
qui 'nvait entendu dire & madame Tournivean, la-
quelle le tenait sous le seceaun du secret de son
cousin, le propri¢taire du ** Cheval-Blane,” & qui le
député Pavait dit ce matin en revenant de la sta-
tion dans sa voiture,

Barrisre
En voild une tourniquette de secret! Ce qui
prouve que les secrets sont comme les dcus du
trésor: plus ils ont de gardiens... (Geste signi-
Jicatif.)
Victor

Keoute, je vais te le dire.

Bartisre

Non, non, garde-le pour toi ton secret.

Vicror
- Oui, je vais te le dire. Tu ne le diras pas & per-
sonne, hein ?
BArrisTte

Comme toi, mon vieux. Mais avant il faut que je
te dise ce que m'a conté le secrétaire-trésorier de la
corporation. Sais-tu ce qu'il m’a dit?
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Vicronr
Nou, dis. Vo1

BarrisTr

Y ma dit que les cousins du député s'étaient
fait coffrer & Montréal pour je ne sais quelle his-
toire, et qu’ils en auralent 4 eux cing chacun pour

£

six mois ou un an de prison.

Vicror

Et qui donc lui a dit cela, au secrétaire?

BarrisTe
Cest le bailli qui Vavait appris de la cuisiniére
du maire qui le tenait de la boulangire du mem-
bre a qui tu ’avais dit!

Vicror

Ah! fiez-vous a la discrétion des gens! Y a pas
deux pays au monde ol lon soit cancanier com-
me a4 Laurierville. Et si le député vient 4 le

savoir !

BaprisTe

Dame, il le sait avant tout le monde, puisque
¢'est lui qui 1'n raconté le premier.

Vicror

Tls ne scrout toujours pas 14, les impayables
cousins... (On entend parler Jort dans la coulisse.) Y
a quelqu’un, je me sauve. (Il sort par Iz fond.)



SCENE 11

BAPTISTE, LARIVE

LarivE (en colire)
On parle de cousing ici. De quels cousing? Je
veux le savoir.
Bavrrsre

Mais m’sieu I'membre...

Larive
Tu parlais de cousins ; je ne puis pas faire un
pas ce matin sans entendre parler de cousing. Que
sigifient ces propos ?
Baprisre
Je ne sais pas, m’sien Vmembre... Seulement
Victor me dizgait...
Lanivi

TI1 te disait... Allons, vite ou je te chasse.

BarrisTe

Quand vous voudrez, m’sicu le membre.

LARIVE

Eh bien, pars, insolent, pars, je te chasse, va le
dire & tout Laurierville.
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Baprisre
A qui que j'vas donner les clefa? Les voulez-
vous ?
Larive
Je t'apprendrai & parler de cousin quand je ne
suis pas I, :
Bapriste (jetant les clefs sur une table)

Les v'la, m’sieu.

LarIvE
Un instant, un instant! Voyons, il ne faut pas
prendre au mot tout ce que je dis. Un député sans
serviteur, ¢'est...
Bapriste

Un cornichon sans vinaigre ?

Larive
Oui, c'est cela précisément. Tl a de Pesprit ce
gar¢on-li.
BaprisTE

Voyez-vous, m'sieu le membre, j’ai de 'estime
pour vous.

LARIVE
Que disais-tu 14 anssi?

Baprisre (embarrassé)

Msien le membre, jexpliquais & Victor que
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par les temps chauds et humides, les cousing
entrent dans les chambres A coucher quand on
laigse les fenétres ouvertes, et qu'en consé-
quence...

Larive

Oui, trés bien, trés bien, tu es un homme intel-
ligent. Dis done, mou brave, as-tu déja entendu
prononcer des discours ? '

Baprisce
Oh! vous pouvez bien le dire. j'suis ¢a depuis
mon bas age.

LARIVE

Ah'! tu ag entendu plasieurs discours?

BaprisTe
Non seulement entendus, j'en ai méme écrit dans
Pavant-derniére élection pour le maire de cheu
nous.
Larive

Tu as éerit des discours ?

BAPTISTE

Oui, tel que vous me voyez; ¢’était tonjours moi
qui transcrivuis ses brouillons.

LARwvE

Ah! tu transcrivais, entendous-nous.
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Barristre

Et en écrivant, j'en ajoutais ou j'en passais,
parce que, voyez-vous, moi, j’sus jeune, mais j'con-
nais bin le pays et je sais ce qui faut dire pour con-
tenter tout le monde.

LArtve

Parfait, alors. Tu vas me rendre un petit ser-
vice.
BarrisTe

Celui que vous voudrez.

Larivi (prenant son manuscrit)

J'ai composé pour le ministre un discours qui
doit faire le tour du Canada... Ecoute bien, et dis-
moi franchement §'il conviendrait de modifier quel-
ques mots ici ou 14

BarrisTe

Si vous I'voulez, ni'sieu. J'su ta vot’ service.

Larive (lisant)

Monsieur le ministre, en vous appelant A pren-
dre en main les rénes... non, les guides, j'ai mis
les guides.. 4 prendre en main les guides du
char de I’Etat, pour le conduire & travers les sillons
de Vagriculture... .

BaprisTE

Je ferai remarquer 4 monsieur le membre que
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daus le pays, les chariots ne vont pas dans les sil-
lons, les gens ne comprendront pas cela; il fau-
drait mettre les routes a la place.
LARrivE
Non, je laisse les sillons, ¢’est une figure de rhé-
torique.
Bavristr
Pardon si je la reconnaissais pas; c'est pas une
figure de ce pays-citte.

Lanive

Le pouvoir supréme n’ignorait pas qu'aux ac-
cents de votre voix ficonde une »re de prospérité
sans pareille allait changer nos coteaux en cornes
d’abondance...

BarrIsTE

(a, c’est bien. Tous les orateurs le disent, ¢a, et ¢
fait toujours plaisir aux cultivateurs.

Lantve
Nos champs en mine d’or, nos vergers en jardin
des Hespérides.

BaprisTE
En quoi ?
LaARIvE
En jardins des Hespérides. | o
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BAPTISTE
[is ne comprendront pas cela. Si vous mettiez en
jardins de légumes ?
LARIVE
Non, non; je tiens auX Hespérides. Sais-tu ou
sont les Hespérides ?
BAPTISTE
Ma foi, non.
LARIVE
Elles sont dans les dictionnaires; je les garde
dans mon discours... Noue disons donc... des Hes-
pérides, et la modeste poule au pot d’un ancien
roi.
BarrIsTE
Mais si je me trompe, c’est une reine qui nous
gouverne.
LARIVE
(a c'est de l'histoire de France, faut le laisser.
D’un ancien roi en bétes 4 cornes primées i toutes
les ex positions.
Baprisre
Trés bien, trés bien.

Larivi
Rassemblés dans cette-enceinte, ministre, député,
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maire, conseillers, agriculteurs, taureaux, moutons,
cochons, dindous, etc., disent asses,.

Bapriste

Pour le coup, ¢a ne peut pas aller comme cela.

Larive

Pourquoi done?

BavrisTe
Vous parlez de tout le monde, du ministre, du
maire, des cochons, du député, ete., ete., et vous
oubliez juste les pompiers et In police. Monsieur
le député, si vous froissez dans leur honorabilité,
les pompiers et la police, vous ne serez jamais po-
pulaire dans le pays...

SCENE III
Les mfmes, VICTOR

Victor (entrant par le fond avec un pelit paguet)

Excusez, monsienr le député, si jentre A la
course; mais j'avais oublié de vous emporter la
veste avec le pantalon et le frac etjesuis revenu au
plus vite.

LaRrivE

Mais o0 est donc le reste? Tu ne m’avais pas
encore dit que mon habillement éait arrivé.
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Barriste

Je vous demande bien pardon, monsieur, mais
i , 1A
Jje Pavais compliétement oublié, Tenez, le vid. ([l

présente Paulre paquel.)
Lawive

. v . : . . 19
Dis done, Victor, travailles-tu aujourd’hui ?

VicTor
Non, monsicur le député, on vient justement de
fermer le magasin. Not' boss nous a donné congé
pour aller 4 exposition.

Lanive

Voudrais-tu rester ici pour aider & Baptiste ? Je
vais recevoir beaucoup de monde anjourd’hui, et il
¥ a trop d'ouvrage pour un seul. Je te récom-
penserai génireusement.

Vicror
Je rvesterai ben, monsieur, si je peux me rendre
utile,
Larive

Allons, c¢'est une affuire conclue. Prends les
paquets ¢t va les porter dans la chambre. (Vietor
sorl avee les paquets.)
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SCENE 1V
Les MEMES, Morxs VICTOR

Larive

Avertis bien ta femune, Baptiste, qu'il faut que le
diner soit prét pour une heure. Victor et toi vous
metirez Ia table et suivrez les instructions de la
cuisiniére du maire, que j'ai fait venir. 11 fant que
les choses se fassent A la lettre.

Bavaisre

On va vous arranger cela dans toutes les gran-
deurs.

SCENE v

Lrs mimks, VICTOR, (portant towjours leg paqusts)
ruis LE Maire

Vicror
Monsieur le député, monsieur le maire vient
d’arriver et il voudrait vous parler.
LARIVE

Mais mettez-le done dans la chambre,

Vicror

Monsieur le maire!
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LARIVE

Non, non! porte mon habillement dans ma
chambre et fais entrer le maire ici. Tiens, Baptiste,
va done chercher le wmaire. (Victor et Baptiste
snrtent.)

LE MAIRE (enfrant)

Monsieur le député, jai Phonneur de vous pré-
senter mes respects. N'ayant pas eu encore Pavan-
tage de vous rencontrer & votre résidence...

Larive

in effet, monsieur le Maire; je le regrette moi-
méme plus que je ne puis dire. Mais, voyez-vous,
j'étais appelé & Montréal... '

LE mame

Ce n'est rien, ce n'est rien, n'en parlons plus.

Lanive

Je vous assure que si j'avais 6té 14...

LE MaIRE

N’insistons pas, :nonsicur le député, je venais
vous avertir, que, dans Pordre de mes atiributions,
jai pris toutes les mesures convenables pour la
réception du ministre. Les pompiers iront i la
gare avec leur pompe, mais sans eau.

Larivi

Purfait,



95

L wartue
Les collégiens feront In haie tout le long du
parcours,
Lawivi

Ah! sont-ils bien nombrenx ?

LE syaige
Malheurcusement ils ne sont pas trés nombreax ;
ils ne comptent qu'une cinquantaine d'enfants et
encore pour les garder 14, nous sommes obligés de
leur donmer de In réglisse et de leur faire les gros
veux. Mais ¢est une des gloires de Laurierville.

Lawive
Comment donc font-ils la haie tout le long du
parcours ?
Lr mamne

Voici comment nous procidons dans les céré-
monies officiclles. Nous les espacons de soixante
en soixante pieds, et quand le cortdge est passé, les
derniers courent par les rues latérales pour se
mettre en avant. Clest la chaine de Vaucanson
qui m’a donné l'idée de ce mouvement.

Larive
Trés ingénicux, vraiment.
LE MAIRE

A Parrivée du train, la fanfare de la ville jouera
un morcesu et sitdt que le ministre mettra le pled
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sur le trottoir de la station, je lui lirai une adresse
de bienvenue.

LARIVE
Clest tres Blen.,
e MAIRE

Ensuite, monsieur le ministre, monsieur le curé,
vous et moi nous monterons dans une caléche et le
cortége f¢braniera.

Larive

Il 0’y a done pas de carrosse dans le pays?

Le MAIRE

Oui, mais la caléche est bien plus haute, et le
conseil municipal a pensé qu’il fallait mettre le
ministre en dvidence. La localité n’a pas vu de
ministre dans ses murs ici depuis la confédération,
comme en font foi les archives de la ville. 8itdt que
le cortége débouchera sur la place de -la corpo-
ration...

SCENE VI

Les simes, VICTOR

Vicronr
Monsieur le dépatd.
Lawvivi

Qu'y a-t-il ?
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Vicror

Une masse ‘norme de monde avrive par la rue
de la station...

[Lanive

Je ervis bien que le ministre ext arrive.

Lr wawme

Le ministre !
Larive

Le ministre. Tl aura pris le train express.. Mais
il arrive une heure trop tot.. vite... pardon, mon-
sieur le maire, je vais pusser mon habit et ajouter
deux lignes & mon diseours...

i MAIRE

Faites, faites. Jeo vous attends ici. (Larfoé sort
suirt de Vietor.)

SCENE IX

Le MAIRE, LANTONNARD, NARCISSE, LABROCHE,
JEROME, FREMICHOT, AvEC LEURS ORIETH

LE MAmRE

Quel broit! (Brust de pas, de rives et de puroles.)
Toute lu ville monte done ici! (Lantonnard, Nar-
cisse, Labroche, Frémvichot, Jérime cntrent ensemble
en donnant de grandes marques de jote.)
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LLANTONNARD

Ah! voild nue réception triomphale!

FrEMicuor
On nous a reconnu cette foix pour ce que nous

sommes,

[anrocne

Pour un pey, ils me prenaient pour le ministre,

le gros joufflu! Tl tapait la-bas sur son tambour
comme pour défoneer une porte.
LANTONNARD

It le tambour major avee son casque & piumes!

FrEMICHOT

(Yest égal, j'aime mieux étre ici qu’a Montréal.
Avons-nous en de la chance de nousgen tirer,
hein !

LLABROCHE

(est le grand en robe noire qui a parlé le der-

nier, qui est cause de cela.
LANTONNARD

Le cousin y est bien aussi pour quelque chose.

LABROCHE

Pour sar.
LANTONNARD (au maire)

Pigurez-vous, monsieur, que le cousin a vu le
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ministre, et le ministre a éerit par télégraphe a
celui qui est en robe noire derriére une table avec
une bavette blanche, de nous renvoyer & Laurier-
ville, et nous v'la.

LABROCHE

Sans compler que je voudrais bien tenir autre
en robe noire aussi, qui voulait qu’on nous fagse
mourir.

LE MAIRE

Mais, je ne comprends rien & tout ce que vous
me dites.

Frimicuaor

[ls ne savent pas f'expliquer, monsieur. Moi, je
vais vous mettre au courant. Clest i la suite de In
partie de dominos, que Lantonnard a voulu nous
emmener comme qui dirait & une grande proces-
sion ol il y avait du monde comme du monde.
Alors il y a eu de la bousculade, et comme lo piro
L.abroche, qui est suisse, bedeau et sacristain de
don ¢fat, n’a pas pu mettre Pordre. nlors, vous com-
prenez... Continuez done, monsieur Lantonnard.

LANTONNARD

Et qu'on n'est pas bien nourri, ni bien couché
dans la grande maison ol demecurent les police-
men. Nous avons resté 1d-dedans une uuit, un jour
et encore une nuit, jusquwi ce matin... Kt mon
pauvre pot de fleurs qui en est tout desséchd
d’émotion... que je I'arrose un peu. (Il prend la
bowteille dans le panier de¢ Labrosse et prend un coup.)
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L.anrocHE
Une idée !
Tous (sanf le matre, se promenant aw fond du
thidtre)
Quot done 7
Lasrocuy

Sion cassait une croQte ?
Tous
(la, c'est une idée, une bonne idée.

LANTONNARD

(a nous fera patienter en attendant le cousin.
{Aumaire.) 11 doit étre allé an-devant du ministre
n'est-ce pas? (Le maire ne répond pas.) Tls ne
parlent que quand ils veulent dans ce pays-ci.
Jérome, passe-moi donc une beurrée de beurre.

JEroME (buvant)
Y ena pu. A votre santé, monsieur Frémichot,
FréMIcHoT
Merei bien.
LANTONNARD (viant)
Voild un pot de fleurs qui en a vu des aventures.

I} faudra que j’en prenne une bouture.

LanrocH®:
Tu ferais bien d’en envoyer & Montréal, 4 la
grande robe noire qui a parlé pour nous.

Q

b
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FriMicHor
A Pavocat ?
LABROCHE

Oui, Pavocat. Leuar a-t-il bien collé ¢ca tout de
méme ! Aussi quand ils ont vu ¢a, ils ¢e sont en
allés tous les deux sans demander leur reste... Y
a-t-il encore du fromage ?...

SCENE X

o 13 > .
Les mEamues, LARIVIy en froe, mais en calegons

blanes.

Lanivie (effuré)
Victor ! Baptiste! (Il court & tous les coina de la
scéne sans faire attention.)

LANTONNARD

V’1a le ministre !

LLABROCHE

Non, c’est le cousin !

LARIVE

Baptiste ! Victor ! OQ &tes-vous donc.

Tous
Ah! c'est le cousin ! Clest le député..
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LANTONNARD

Fina-t-il un bel habit !

LARIVE

Victor ! Muaisz o0 sont-ilx done ?

LE MAIRE

Monsieur le député, quiest-il done arrivé? Cal
wez-vous, de grice.

LARIVE

Lie ministre cst-il 132 OQ est-il ?

e MAIRE

Ce n'était pas lui. Vous est-il arrivé matheur ?

LARIVE

" Figurez-vous, monsieur le Maire, jendosse mon
pantalon, je passe mon habit. je vais pour sortir de
ma chumbre, je veux ramasser mon discours tombé
a terre, mon pantalon 8’éclate en deux parties. ...
et me voild ! Que faire ? Baptiste ! Vietor | Mon-
sieur le Maire, fuudraitavoir le tailleur de Laurier-
ville.

Lr MAIRE

Certainement on va Penvoyer chercher..... Ah!
mais j'y pense il doit étre & la station; il est con-
seiller municipal.

LARIVE
Que faire done ?
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Lt MAIRE

Aujourd’hut ce n'est pas commode, tout le monde
est dehors..,

Lanive

Je ne puis pourtant pas me présenter en public
en cet état.

Lr marne
Monsieur le député, prenez done n'imporie quel
pantalon ; 'habit seul est de rigueur.
Lawive

Vous avez raison... je rveviens tout. de suite.
(Il part.)

SCENE X1

Les MEMEs, Moixg LARIVE

LaxroxNanrp

Ga lut va bien tout de méme au cousin, co bel
habit de drap.

FriMicnor

Avez-vous encore un peu de fromage, mongienr
Labroche ?

Laprouitk (cherchant}

Non, plus du tout... Mais tout & I'heure. en
allant au-devant Jdu ministre, j'en achiterai.
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FreMremor
Fuaites pax ¢a. surtout Dang une eérémonie
comme celle-ci, il faut de la tenuc.

LaNToNNARD (s¢ mouwchant dans sa blouse)

(Mest pas ¢a qui manque.

Ly yamee
Kst-ce que vous avez intention de prendre rang
dans le cortége ?
LaBrocHE
Pourquoi pas? Nous sommes venus tout exprés
pour cela. D abord nous avons i caunser au mi-
nistre.

L MAIRE

Alorsg il vaudrait mieux attendre ici.

Friviciior

Vous dtes bien hon; mais ¢a ne nons fatiguera
pas d’aller 4 la station.

LE MAIRE

Commnie vous voudrez.... En ce cas vous voudrez

bien prendre place..... Voyons.... ol donc vous
mettrai-je bien 7,...
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SCENE XI1

Lks smives; LARIVE {aeee habit de l]r‘.'!,) et pern-

talons Ju unes)

LaArivic

Ca irait-il comme cela, monsiear te Maire ?

LE maike

Mais oui, trés bien, tros bien.

Larivi

Voiei bientot Pheure de partir.

LE MaIRe

En effet, il vaut micux attendre un peu & la station
que de manquer le ministre.

LARIVE (& ses constnr)

Et vous, vous allez vous mettre aux fenétres du
Cheval-Blanc ; de 1a vous verrez trés bien.

LARTONNARD
Non, cousin, nous t’accompagnerons, pour te faire
honneur........
Larive

Mais non, mais non......
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LANTONNARD
Oui, oui, c'est. déoidé, Et puis, tu sais bien, faut
que je lui cause du petit bont de champ.
Lasrocur (d Larivé)

Un petit coup d’épaule pour le bureau de poste.

FrEMicHor

Vous penserez & la place d’inspecteur d’éeoles,
mon cher monsieur, n'est-ce pas.

LARIVE
Je ferai le possible.  Sitot que la cérémonie offi-
cielle gera terminde, j'amdénerai le ministre et le
conseil chez moi, car je donne le diner & ma rési-
dence.

LLE MAIRE

it ce soir, moi je donne le souper.... Mais on va
nous attendre, je crois.....

LARIVE

Eh bien, nous partons..... Ah! pardon un
instant.....mon digcours, je I'ai laissé dans la poche
de mon pantalon... autre...... (Il sort précipitam-
ment.) '
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SCENE XIV

Les mimes, BAPTISTE, ruis LARIVE gt VICTOR

Barriste

Monsieur le membre, un télégraphe... Ti n'est
pas 14 ?...

Lk maike

De Montréal peut-étre? Le commissaire des
Terres de la Couronne vient aussi probablement....
Ou donc est Monsieur le député ? (Il sort dervidre
Baptiste, & la recherche du député.)

LANTONNARD

Deux ministres ! en voild une chance!
LARIVE (entrant)
Partong !
Vicror (entrant derritre lui)

Monsieur le député, un télégraphe vient d’arriver
pour vous.

LArive
O est-il done ?
LANTONNARD

Un autre minitre qui arrive !
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Vicrog

Clest Baptiste gui 'a. Tl vous cherche..

Larive

Mais je suis il ! (M sort suter de Victor.)

Lk matrg (rentrant, suivi de Baptiste)

[H west pas dans sa chambee.

[LANTONNARD

Tl vous cherche.

L MAIRE

Ot done ? (Le maire vepart, suivi de Baptiste)

LARIVE (reantrant)

Mais ot est done e télégramme ? (I sort suivi
de Victor et des cing cougins.— Leg dewz bandes
sortent el reviennent plusicurs fois, sans se rencontrer
sur la selne, el en disand )

LE MAIRE

Mousieur le Député, ..

LLARIVE

Le Lelégramme, Baptiste. (Aprés plusiewrs tours,
tls rentrent ensemble des deuz citéx opposés dela scéne
et pendant que tout le monde 8'essuie le front, le maire
donne la dépiche & Larivt ; celui-ci la Lt tout bas,
puis la tendant au maire, laisse tomber ses bras, e
prend un atr découragé.)
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Lk satue (disant tont haut)

Jugement rendu dans contestation d’élection
contestation maintenue, stége vacant.  Appris ce
matin que ministre Wirait pas 4 Laurierville, car
savait que contestation sernit maintenue. Monsieur
le député, mes plus sineires condoléances. Adelard
Villemaire, avoeat.  (Le maire sort suive de Vietor of
Baptiste.  Lantonner-d ladsse tomber son pot de flewrs,
et tous restent sur L sedne, (ex bras pendants.)

SCENE XV

LARIVIE, LANTONNARD. LABROCHE, NAR-
CISSE, FREMICHOT, JEROME

Lanrive
Quel malheur, on cher monsiear Frémichot,
quelle eatastrophe!
LANTONNARD
Allons, allons, il ne faut pan se lJamenter comme
celn. Aprés tout, &1 on n'est pas député, et bien...
on ne 'est pas. voild tout !
Lawive
C'est vrai, mon bhon eousin; mais, vois-tu, quand
on u acheté un habit de drap et qu'on se sent
P’étoffe d’un députéd, ah !
Fréyicuor

Moi, je crois que «i monsienr Larivé voulnit re-
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. venir au pays, avec Uingtruction qu’il a regue et les
jolies protections qu’il a....
LANTONNARD

. Une idée!

Tous

Quoi done, quoi done ?

LAanroNxanrp
Monsieur Quintitlien qui veut se retiver des
affaires....
Tous
(a. ¢’est une idée, une riche idée.
LANTONNARD
Hein ! Clest moi qui 'ai trouvée !

Lanive

Monsieur Quintillien ?

[LANTONNARD
Oui, le principal marchand de notre paroisse ; il
voudrait vendre son stock.
FriMicHOT

I voudrait avoir un gendre.

LANTONNARD
Kt un gendre ? Ca, mon gargon. c’est ton affaire ;
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tu wes pas mal tourné, assez finassier pour le
‘ ~ métier, bien vu dans le pays, etc., ete...

b LABROCHE

v Et ancien député !

+

LARIVE

Mais combien en veut-il de son magasin?

LANTONNARD

Pas trop cher, et on te prétera au besoin. Tu-
nous revaudras cela dans nos petites affaires, pas

vrai ?
Larive (plewrant)
Eh bien, je suis bien content........ Qui (pleurant
. GOBANLAGE), o suis trés content de cet arrange-
~ ment-la.

LANTONNARD

Nous aussi, tiens! voild que notre voyage va
étre plus gai en allant gqu'en venant.

LARIVE  (toujours plewrant)

! Adieu donc & la carridre politique. ([l quilte

géon habit et le jette.)

ot FriMicmor
Ah, Monsieur Larivé, ¢'est un meurtre de jeter

un habit pareil. Tl faut emporter cela au pays. (I
“le ramasse ¢t le lut remet.)
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Larivi
Cest vrai. Il me colte assez cher. (a pett
servir pour mon mariage,
LasrocHE

It 1l faut le conserver.

LANTONNARD

Encore une idée !

Tous

Quot done?
LANTONNARD
Si on s'en allait & ¢’heure ?

. R

LABROCHE

. R 1.
C’est une bonne idée, ¢a, une trés honne idée,

Tous

Kh bien ! allons-nous-en.

FIN.




